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ENGLISH

VACUUM CLEANER

Dear customer!

We thank you kindly for purchasing VITEK ap-
pliance.

The technology, design, functionality and the
quality standards compliance guarantee the re-
liable and easy usage of this vacuum cleaner.
The construction of the dust collecting con-
tainer provides the removal of the particles of
trash and dust from the inlet air by creating the
strong centrifugal force while keeping the con-
stant sucking power even when the dust collec-
tor is full. The HEPA filter installed at the outlet
keeps the air going outside the vacuum cleaner
clean and fresh.

The HEPA filters catch the particles of spores,
ash, pollen, bacterium, and micro particles of
dust very effectively. Thus the cleaning allows
to avoid the respiratory apparatus irritation of
children and other people suffering from any
allergic responses, asthma, or particularly sen-
sitive to allergens.

Built-in negative ions generator helps to de-
crease the number of harmful bacteria, and
thus makes the outlet air clean and fresh.

DESCRIPTION

1. Turbo brush

2. Telescopic extension tube

3. Flexible hose handle

4. Flexible hose tip

5. Buttons for fixing the flexible hose tip

6. Airinlet

7. Dust collecting container

8. Handle for dust collecting container
removal

9. Button for fixing the dust collecting con-
tainer

10. Transportation handle

11. Power cord rewind button

12. Power ON/OFF button

13. Micro porous preliminary filter

14. Input filter

15. Normal operating mode indicator

16. Dust collecting container filling indicator
17. Brush parking place

18. Output HEPA filter

19. Input filter grill
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Dust collecting container description
20. Locking cap

21. Button for opening the lower cap (24)
22. Detachable bulbs

23. Container handle

24. Container lower cap

25. Latch

26. Separators

27. Crevice nozzle

28. Small brush

29. Nozzle for cleaning the furniture coverings
30. Nozzle for the floor/carpets

USER MANUAL

Important safety instructions

Read these instructions carefully before
using the vacuum cleaner.

Warning

To reduce the risk of fire, electric shock or haz-

ards:

1. Do not leave the vacuum cleaner unattend-
ed when it is plugged in. Unplug the appli-
ance from the wall outlet when not in use,
and before servicing.

2. To reduce the risk of electric shock, do not
use the appliance outdoors or on the wet
surfaces.

3. Do not allow the appliance to be used as a
toy. Close attention is necessary when used
by near the children or peoples with disabil-
ities.

4. Examine the power cord regularly. Do not
use the appliance with damaged cord or in
case of any other damages.

5. To replace cord or to repair appliance con-
tact authorized service center.

6. The appliance is intended for the house-
hold use only. Use the appliance according
to the instructions given in this manual.

7. Do not use the power cord as a handle. Do
not close door on the cord. Do not pull the
cord around the sharp edges or corners. Do
not run the vacuum cleaner over the power
cord, otherwise you could damage it. Keep
the cord away from the heat sources.

8. Do not unplug the appliance by holding the
power cord. Disconnect the appliance from
the wall outlet only by holding the plug.

9. Do not handle the power cord plug or vacu-
um cleaner house by the wet hands.

14.04.2010 9:29:44



ENGLISH

10. Do not allow any objects to block the out-
lets of the vacuum cleaner.

If any of the outlets is blocked, do not switch
on the appliance.

11. Watch the hairs, the ends of the cloths
hanging down, fingers or other parts of the
body are not near by any vacuum cleaner
inlets.

12. Always switch the appliance off by ON/OFF
button before unplugging it from the wall
outlet.

13. Take special care while cleaning the stair-
cases.

14. Do not use the appliance for collecting the
inflammable liquids (gasoline, dissolvent,
etc.). Do not use the appliance at the plac-
es where such a liquids are stored.

15. Do not use the appliance to pick up wa-
ter or other liquids, burning or gleaming
cigarettes, matches, smoldering ash, thin
powders, like plaster, concrete, flour or ash
dust, sharp and cutting things. This may
course serious electric motor damages.
Remember, warranty does not extend to
such damages.

16. Do not use the vacuum cleaner if dust col-
lecting container and filters are not installed
properly.

17. Hold the power cord by your hand while
winding it. Do not allow the plug to strike on
the floor.

KEEP THIS MANUAL IN TOUCH, USEIT (IF
REQUIRED) FOR REFERENCE.

PRECAUTIONS
If suction power is suddenly down while clean-
ing, switch the vacuum cleaner off immediately
and check out if its telescopic tube or flexible
hose is blocked. Switch off the vacuum clean-
er, then unplug the cord from the wall outlet,
remove the blocking substance, and continue
cleaning.

- Do not operate the vacuum cleaner too close
to the heated surfaces, cigarette butts, and
in the areas where the flammable or combus-
tible liquids are kept.

- Before to insert the plug into the wall outlet,
you should make sure that your hand is dry.

- Before you start using the vacuum cleaner,
please remove the large or sharp objects
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from the floor in order to prevent the filters
damages.

« To disconnect the power cord from the wall
outlet hold the plug, not the electrical cable.

Assembling vacuum cleaner

Unpack the vacuum cleaner completely and
ensure there are no any damages. Any factory
defects or transportation damages are the sub-
jects of VITEK warranties.

Verify the vacuum cleaner voltage meets the
mains voltage in your supply line before switch-
ing the appliance on.

Always switch off and unplug the vacuum clean-
er to change the nozzles or for maintenance.

1. Connecting and removing flexible hose
(Pic.1)

Insert the flexible hose tip (4) into the air inlet
(6). Insert the hose up to the click indicating
the connection is proper. To remove the flexible
hose press fixing button (5), and detach it.

2. Connection of telescopic tubes and

brushes

- Connect the telescopic extension tube (2) to
the flexible hose handle (3) (Pic. 2). Press fix-
ing button and pull out the lower part of the
telescopic tube up to the length you need
(Pic. 3).

- Choose the nozzle you need: turbo brush (1),
crevice nozzle (27), nozzle for cleaning the
furniture coverings (29), small brush (28) or
floor/carpet brush (30), and connect it to the
telescopic extension tube (Pic. 4).

Using brushes and nozzles

Turbo brush for floor/carpets (1)

Use turbo brush (1) to clean the floor, carpets
and covers with long and short nap, it is ideal
for cleaning the wool out from the carpets. Cyl-
inder brush with coarse nap is rotated by the
air flow, its nap brushes the wool and removes
small dirties out of the carpet nap very effec-
tively.

Notice: to avoid a carpet damage caused by
the brush rotation, do not use the turbo brush
for cleaning the carpets with very long nap,
more then 15 cm length. Do not touch the elec-
trical wires by the rotating the brush.
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After the cleaning is completed switch the ap-
pliance off immediately.

Crevice nozzle (27)

This nozzle is intended for cleaning of the ra-
diators, crevices, corners and spaces between
sofa pillows.

Small brush (28)

This nozzle is intended for collecting the dust
from the surface of the furniture. The nozzle is
equipped with the nap, which is to prevent your
furniture from scratching and other damages.

Nozzle for cleaning the furniture coverings
(29)

The nozzle is intended for cleaning the cover-
ings of your furniture.

Floor/carpet brush (30) (Pic.5-6)

Turn the switcher on the brush to the required
position (depending on the type of the surface
you need to clean).

Operating instructions

Before using the appliance, unwind a sufficient
length of the power cord and insert the plug into
the wall outlet. Yellow mark on the power cord
indicates the maximum length of the cord. Do
not expend the cord beyond the red mark.

Attention!

Always switch the appliance on only if dust

collecting container (7) and filters (13, 14)

are installed properly.

1. Push ON/OFF button (12) to switch the ap-
pliance on.

2. While operating you can adjust the suction
power by turning the mechanical regulator
located on the flexible hose handle (3).

3. After the cleaning is completed press ON/
OFF button (12) to switch off the vacuum
cleaner and then unplug its power cord from
the wall outlet.

4. To rewind the power cord press button (11).
Hold the winding cord by the hand to escape
damages.

5. During the breaks use the parking place (17)
to store the brush.
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MAINTENANCE

1. Detaching dust collecting container (7)

and removing the dust and trash (Pic. 7, 8)
+ Switch off the vacuum cleaner and unplug
the power cord from the wall outlet.

+ Hold the handle of the dust collecting con-
tainer (8), press the button (9), and detach
the container.

- Open the protecting cap (20) by pulling it up-
wards, and press the lower cap opening but-
ton (21).

+ Remove the dust and trash out of the con-
tainer.

Notice

- It is recommended to clean the container
every time after using the appliance.

- If green indicator (15) is on, the vacuum
cleaner is working properly.

- If the dust collecting container is full, the
red indicator ( 16) is flashed. In this case you
should clean the dust collecting container.

2. Disassembling dust collecting container

(7) (Pic. 9, 10)

« Switch the vacuum cleaner off and unplug the
power cord from the wall outlet. Press button
(9) and detach dust collecting container (7),
remove the dust and trash out of it, and close
the lower cap (24).

« Pull the latch (25) towards yourself, and re-
move the detachable bulbs (22).

- Wash the detachable bulbs (22) under the
flowing water. In the same way clean the in-
ner separators (26).

« Before assembling the dust collecting con-
tainer (7) dry the bulbs and the separators
carefully.

Assembling dust collecting container

- Install the inner separators (26) into the de-
tachable bulbs (22) thus the latch (25) is
locked.

- Install the dust collecting container (7) at its
former place.

3. Cleaning the filters (Pic. 11)

Watch if the filters (13, 14) are clean, as the ef-
fectiveness of the vacuum cleaner operation
depends upon it.
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Clean the filters no less then tree-four times a

year or often (in case of strong blocking).

- Switch off the cleaner and unplug it from the
wall outlet, detach the container (7) and re-
move the dust and trash out of it.

- Take the filters (13, 14) out.

+ Clean dust and trash from the preliminary mi-
cro porous filter (13) and from the main filter
(14). (Pic. 12)

» You can clean the filters (13, 14) with the warm
flowing water. Do not use the dishwasher ma-
chine for cleaning the filters (13, 14).

« Dry the filters (13, 14) carefully. Do not use
the hair drier for drying the filters. (Pic. 13)

4. Removing the output HEPA filter (18)

(Plc 14)

+ Open the cap (19) by pressing on the latch.

- Take out the output HEPA filter (18). Wash it
under the flowing warm water if required. Dry
the filter carefully before to install it back at
the former place.

- Install the output filter (18) at its former place
and close the cap (19).

Vacuum cleaner housing

» Wipe the vacuum cleaner housing with damp
cloth.

» Do not allow any liquids dropping inside the
vacuum cleaner.

« Do not use any dissolvent or abrasive deter-
gents for cleaning the vacuum cleaner hous-

ing.

Automatic switching off function

The vacuum cleaner is supplied with the special

automatic switching off function in case of the

electric motor overheating.

« If the electric motor is going to become over-
heated, the automatic fuse snaps into action,
and the vacuum cleaner is switched off.

+ In this case unplug the power cord from the
wall outlet immediately.

« Examine whenever there is an object block-
ing the flexible hose and telescopic extension
tube opening. Remove the clog if any.

- Leave the vacuum cleaner for 20-30 minutes
for cooling down before to switch it on again.

- Connect the power cord to the wall outlet. If
the cleaner is not switched on, may be there
is a damage.
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In this case apply to the authorized service
center for repair.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply: 220 V ~ 50 Hz
Consumption power: 1800 W

Suction power: 400 W

Dust collecting container capacity: 2,5 L
Negative ions output: >=2x106 pcs/cm3
Noise level: 86 dB

Specifications subject to change without prior
notice.

Service life of appliance - 5 years

GUARANTEE

Details regarding guarantee conditions can be
obtained from the dealer from whom the appli-
ance was purchased. The bill of sale or receipt
must be produced when making any claim
under the terms of this guarantee.

]

This product conforms to the EMC-
Requirements as laid down by the
Council Directive 89/336/EEC
and to the Law Voltage Regulation
(73/23 EEC)
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STAUBSAUGER

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde!

Wir danken Ihnen fiir den Kauf der Technik von der
Firma VITEK.

Technologie, Design, Funktionalitat und Uberein-
stimmung mit den Qualitdtsstandards versichern lh-
nen die Zuverldssigkeit und bequeme Nutzung des
Staubsaugers.

Die Konstruktion des Staubsammelbehélters erlaubt
es Ihnen, die in der Luft enthaltene Staub- und Miill-
partikel durch eine besonders starke Schleiderkraft
zu beseitigen, und gewabhrleistet dabei eine bestan-
dige Saugleistung, sogar wenn der Staubsammel-
behélter Gberflllt ist. Der am Ausgang eingebaute
HEPA-FILTER-Filter unterstiitz die Reinheit der Luft
am Austritt.

Die HEPA-Filter filtern solche Partikel besonders gut
aus wie Sporen, Asche, Pflanzenstaub, Bakterien
und mikroskopisch kleine Staubpartikel. Das erlaubt
den Reiz der Atmungsorgane bei Kindern sowie bei
den Personen, die an Allergie, Asthma leiden, oder
die besonders empfindlich gegen Allergene sind, zu
vermeiden.

Der eingebaute Generator der negativ geladenen
lonen mindert die Anzahl der schadlichen Bakterien,
reinigt die Luft und erfrischt die austretende Luft.

BESCHREIBUNG

Turbobiirste

Teleskopisches Verlangerungsrohr

Griff des flexiblen Schlauchs

Spitze des flexiblen Schlauchs

Sperrtaste der Spitze des flexiblen Schlauchs

Lufteintritts6ffnung

Container des Staubsammelbehélters

Griff zur Abnahme des Containers des Staub-

sammelbehalters

Sperrtaste des Containers des Staubsammel-

behalters

10. Tragegriff

11. Taste zur Aufwicklung des Netzkabels

12. An-/Ausschalttaste

13. Mikroporoser Vorfilter

14. Eingangsfilter

15. Anzeige des Normalbetriebs des Staubsaugers

16. Fillindikator des Containers des Staubsammel-
behalters

17. Parkstelle der Biirste

18. HEPA- Ausgangsfilter

19. Gitter des Eingangsfilters

O NOO AN

©
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Beschreibung des Containers fiir den gesam-
melten Staub

20. Sperrdeckel

21. Offnungstaste des unteren Deckels (24)
22. Abnehmbare Kolben

23. Griff des Containers

24. Unterer Deckel des Containers

25. Sperrschnappverschluss

26. Separator

27. Fugendiise

28. Kleine Biirste

29. Aufsatz zur Reinigung der Mdbelpolster
30. Birste fir den FuBboden/Bodenbelag

BEDIENUNGSANLEITUNG

WICHTIGE HINWEISE ZU DEN VORSICHTS-

MASSNAHMEN

Lesen Sie aufmerksam die gesamte Bedie-

nungsanleitung, bevor Sie den Staubsauger in

Betrieb nehmen.

WARNUNG

Um das Brand-, Stromschlag- oder Verwundungs-

risiko zu mindern:

1. LassenSiedenStaubsaugernichtohne Aufsicht,
wenn er an die Netzsteckdose angeschlossen
ist. Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose, wenn Sie den Staubsauger nicht
benutzen oder vor der Wartung- oder Pflege-
maBnahmen.

2. Um das Stromschlagrisiko zu vermeiden, be-
nutzen Sie den Staubsauger nie auBerhalb der
Raumlichkeiten oder auf nassen Oberfiachen.

3. Lassen Sie Kinder nicht den Staubsauger als
Spielzeug benutzen. Seien Sie besonders auf-
merksam in dem Fall, wenn sich neben dem lau-
fenden Gerat Kinder oder behinderte Personen
befinden.

4. Uberpriifen Sie regelmaBig das Netzkabel.
Wenn Sie Schaden am Gerat oder am Netzka-
bel festgestellt haben, benutzen Sie das Gerat
nicht.

5. Um das Netzkabel zu ersetzen oder das Gerat
reparieren zu lassen, wenden Sie sich an ein au-
torisiertes Servicezentrum.

6. Benutzen Sie dieses Gerat nur fiir den Hausge-
brauch und entsprechend den Hinweisen dieser
Bedienungsanleitung.

7. Benutzen Sie das Netzkabel nicht als Tragegriff,
schlieBen Sie die Tir nicht, wenn sich das Netz-
kabelin der Tir6éffnung befindet, und vermeiden
Sie den Kontakt des Netzkabels mit scharfen
Kanten und Ecken. Wahrend des Betriebs ist es
nicht gestattet, mit dem Staubsauger tiber das
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Netzkabel zu fahren, da Sie es beschadigen
kdnnen. Halten Sie das Netzkabel fern von den
Warmequellen.

8. Es wird nicht gestattet, das Gerat durch das
AusreiBen des Netzsteckers aus der Steckdose
am Kabel auszuschalten.

Wenn Sie das Gerat vom Netz trennen, halten
Sie es am Netzstecker.

9. Berilhren Sie den Netzstecker oder den Staub-
sauger nicht, wenn lhre Hande nass sind.

10. Es wird nicht gestattet, die Eintritts- oder Aus-
tritts6ffnungen mit irgendwelchen fremden
Gegensténden zu verschlieBen. Es wird nicht
gestattet, das Gerat anzuschalten, wenn eine
seiner Offnungen blockiert wurde.

11. Achten Sie darauf, dass sich Haare, frei han-
gende Kleidungselemente, Finger oder andere
Korperteile nicht in der Nahe der einsaugenden
Offnungen des Staubsaugers befinden.

12. Schalten Sie den Staubsauger immer zuerst mit
der An-/Ausschalttaste und erst danach tren-
nen Sie ihn vom Netz ab.

13. Seien Sie besonders aufmerksam beim Reini-
gen des Treppenhauses.

14. Eswird nicht gestattet, den Staubsauger fiir das
Auffangen der leichtentflammbaren Flissigkei-
ten wie Benzinn, L6ésungsmittel zu benutzen. Es
wird auch nicht gestattet, den Staubsauger an
den Stellen zu benutzen, wo solche Mittel auf-
bewahrt werden.

15. Es wird nicht gestattet, mit Hilfe des Staubsau-
gers Wasser oder andere Flussigkeiten, bren-
nende oder qualmende Zigaretten, Streichhol-
zer, glihende Asche sowie feinkdrnigen Staub
wie zum Beispiel vom Putz, Beton, Mehl oder
Asche aufzufangen. Das kann zu erheblichen
Schéaden des elektrischen Antriebs fiihren. Be-
achten Sie auch, dass solche Falle nicht unter
die Garantie des Herstellers nicht fallen.

16. Benutzen Sie den Staubsauger nicht, wenn in
ihm kein Staubsammelcontainer und die Filter
nicht installiert sind.

17. Wenn Sie das Netzkabel aufwickeln, halten Sie
es mit der Hand, lassen Sie es nicht zu, dass
sich der Netzstecker am Boden schlagt.

BEWAHREN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
AN EINER SICHEREN STELLE AUF!

VORSICHTSMASSNAHMEN

Wenn Sie feststellen, dass sich wahrend des Be-
triebs die Saugleistung des Staubsaugers erheblich
gemindert hat, schalten Sie den Staubsauger sofort
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aus und Uberprifen Sie das teleskopische Rohr
oder den flexiblen Schlauch auf Verstopfungen.
Schalten Sie den Staubsauger aus, danach trennen
Sie ihn vom Netz ab, beseitigen Sie die Verstopfung
und erst danach fahren Sie mit der Reinigung fort.

+ Unternehmen Sie keine Reinigung mit Hilfe des
Staubsaugers in direkter Nahe von stark erhitzten
Oberflachen, neben den Staubbechern sowie an
den Stellen, wo leicht entflammbare Flissigkeiten
aufbewahrt werden.

Setzen Sie den Netzstecker in die Steckdose nur
mit trockenen Handen ein.

+ Vor dem Beginn der Reinigung sammeln Sie vom
FuBboden scharfe Gegenstande, um die Bescha-
digung der Filter nicht zuzulassen.

Wenn Sie den Netzstecker aus der Steckdose
herausnehmen, halten Sie den Stecker und nicht
das Netzkabel in der Hand.

MONTAGE DES STAUBSAUGERS

Packen Sie den Staubsauger vollstandig aus und
liberpriifen Sie ihn sorgfaltig auf Schaden. Jeder
Werkschaden oder Fehler, die durch den Transport
entstanden sind, fallt unter Garantiegewahrleistung
der Firma VITEK. Vergewissern Sie sich vor der In-
betriebnahme, dass die Spannung des elektrischen
Netzes mit der Betriebsspannung des Staubsau-
gers Ubereinstimmt.

Schalten Sie den Staubsauger immer ab, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose, wahrend Sie
Aufsatzbiirsten auswechseln, sowie bei der Pflege
oder Wartung des Gerats.

1. Anschluss und Abnahme des fiexiblen
Schlauchs (Abb. 1)

Setzen Sie die Spitze des flexiblen Schlauchs (4)
in die Lufteintritts6ffnung (6) ein. Setzen Sie den
Schlauch bis zum Einrasten ein, was die Anschluss-
richtigkeit bestatigt. Um den flexiblen Schlauch ab-
zunehmen, driicken Sie die Sperrtaste (5) und tren-
nen Sie den Schlauch ab.

2. Anschluss des teleskopischen Rohrs und

der Aufsatze

- SchlieBen Sie das teleskopische Verlangerungs-
rohr (2) an den Griff des flexiblen Schlauchs (3)
an (Abb. 2). Schieben Sie den unteren Teil des
teleskopischen Rohrs fiir die gewlinschte Lange
aus, driicken Sie zuvor die Sperrtaste (Abb. 3).

- Wahlen Sie den notwendigen Aufsatz: Turboblirs-
te (1), Fugenduse (27), Aufsatz fiir die Reinigung
der Mdbelpolster (29), kleine Biirste (28) oder
die Biirste fiir den FuBboden/Teppiche (30) und
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schlieBen Sie ihn an das teleskopische Verlange-
rungsrohr (Abb. 4).

ANWENDUNG DER BURSTEN-AUFSATZE
Turbobiirste fiir den FuBboden/Teppichbelag
(1)

Die Turbobiirste (1) kann man fiir die Reinigung der
FuBbdden, der Teppiche und Teppichbelage mit lan-
gen und kurzen Fasern, die passt ideal fir die Ent-
fernung der Tierhaare von den Teppichen. Zylinder-
birste mit harten Borsten rotiert unter der Wirkung
des Luftstroms, ihre Borsten kdmmen effektiv die
Tierhaare und fegen kleine Partikel aus den Fasern
der Teppichbdden aus.

Anmerkung: Es wird nicht gestattet, die Turboblirste
zur Reinigung der Teppiche mit den Fransen ldnger
als 15 mm zu verwenden, um die Besch&adigun-
gen am Teppich bei den Rotationen der Biirste zu
vermeiden. Fiihren Sie die Turboblirste nicht liber
elektrische Kabel, schalten Sie den Staubsauger
sofort aus, wenn Sie mit der Reinigung fertig sind.

Fugendiise (27)

Dieser Aufsatz ist fiir die Reinigung der Heizkorper,
Spalten, Ecken und den Raumen zwischen den So-
fakissen vorgesehen.

Kleine Biirste (28)

Diese Biirste ist z-um Sammeln des Staubs von den
Mobeloberflachen vorgesehen. Die Fransen beu-
gen die Beschadigung der polierten Mdbeloberfia-
chen vor.

Aufsatz zur Reinigung der Mobelpolster (29)
Der Aufsatz ist zur Reinigung der Stoffoberflichen
der Polstermdbel vorgesehen.

Biirste zur Reinigung des FuBbodens/des Tep-
pichbodens (30) (Abb. 5-6)

Stellen Sie den Schalter an der Biirste in die not-
wendige Position (abhangig von dem Typ der Ober-
flache, wo die Reinigung durchgefiihrt wird).

HINWEISE ZUR BEDIENUNG

Vor der Inbetriebnahme ziehen Sie das Netzkabel
auf die erforderliche Lange aus, setzen Sie den
Netzstecker in die Steckdose ein. Das gelbe Zei-
chen am Netzkabel warnt tGber die maximale Lange
des Kabels.

Es ist nicht gestattet, das Kabel langer auszuziehen,
als das rote Zeichen anzeigt.
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Achtung!

Schalten Sie den Staubsauger nur mit dem in-

stallierten Staubsammelcontainer (7) und mit

eingesetzten Filter (13, 14) ein.

1. Umden Staubsauger anzuschalten, driicken Sie

die An-/Ausschalttaste (12).

Wahrend der Arbeit kdnnen Sie die Saugleistung

mit dem mechanischen Regler steuern, der sich

am Griff des flexiblen Schlauchs (3) befindet.

. Wenn Sie mit der Raumreinigung fertig sind, dru-
cken Sie die An-/Ausschalttaste (12) und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus.

. Um das Netzkabel aufzuwickeln, driicken Sie die
Kabelaufwicklungstaste (11) und halten Sie mit
der Hand das aufwickelnde Kabel, um seinen
Uberschlag und Beschadigung zu vermeiden.

. Inden Pausen zwischen den Einsétzen benutzen
Sie die Parkstelle der Biirste (17) am Staubsau-
ger.

2.

WARTUNG

Den Staubsammelcontainer (7) abnehmen und

den Staub und Miill daraus entfernen (Abb. 7, 8)
+ Schalten Sie den Staubsauger aus und trennen
Sie ihn vom Netz.

+ Nehmen Sie den Staubsammelcontainer (7) am
Griff (8) driicken Sie die Taste (9) und nehmen Sie
den Container ab.

- Offnen Sie den Schutzdeckel (20) in der Richtung
nach oben, driicken Sie die Offnungstaste des
unteren Deckels (21).

+ Entfernen Sie aus dem Staubsammelcontainer
den eingesammelten Staub und Mill.

Anmerkung:

- Es wird empfohlen, den Staubsammelcontainer
nach jedem Einsatz des Staubsaugers zu reinigen.

- Der griine Indikator ( 15) berichtet liber einen nor-
malen Betrieb des Staubsaugers.

- Wenn der Staubsammelcontainer gefiillt ist,
leuchtet der rote Indikator (16), in diesem Fall
muss man den Container reinigen.

Demontage und Reinigung des Staubsammel-

containers (7) (Abb. 9, 10)
+ Schalten Sie den Staubsauger ab, trennen Sie
ihn vom Netz, nehmen Sie den Staubsammel-
container (7) ab, indem Sie die Taste (9) driicken,
beseitigen Sie den Staub und Miill, schlieBen Sie
den unteren Deckel (24).

+ Ziehen sie am Sperrschnappverschluss (25) in
der Richtung zu sich, trennen Sie die abnehmba-
ren Kolben (22) ab.
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+ Spllen Sie die abnehmbaren Kolben (22) unter
einem Strahl Leitungswasser, spiilen Sie auch die
inneren Separatoren (26).

+ Trocknen Sie sorgféltig die Kolben (22) und Se-
paratoren (26) aus, bevor Sie den Staubsammel-
container zusammenbauen.

Montage des Staubsammelcontainers

Setzen Sie die inneren Separatoren (26) in die
abnehmbaren Kolben (22) ein, dabei muss der
Schnappverschluss (25) fixiert werden.

Setzen Sie den Staubsammelcontainer (7) an sei-
ne Stelle zurick ein.

Filterreinigung (Abb. 11)

Achten Sie auf die Reinheit der Filter (13, 14), da die

Betriebseffektivitdit des Staubsaugers davon ab-

hangt, fiihren Sie die Reinigung der Filter nicht we-

niger als vier Mal im Jahr durch, und wenn die Ver-

schmutzung zu stark ist, soll es 6fter passieren.
Schalten Sie den Staubsauger aus und trennen
Sie ihn vom Netz, nehmen Sie den Container (7)
ab, entfernen Sie daraus den Staub und Miuill.

- Nehmen Sie die Filter (13, 14) heraus.

+ Reinigen Sie den mikropordsen Vorfilter (13) und
den Hauptfilter (14) vom Staub (Abb. 12).

+ Die Filter (13,14) kann man unter einem lauwar-
men Wasserstrahl aussptilen. Benutzen Sie fiir die
Reinigung der Filter (13, 14) keinen Geschirrspi-
ler.

+ Trocknen Sie die Filter (13, 14) sorgfaltig aus. Es
wird nicht gestattet, den Fon fiirs Trocknen der
Filter zu benutzen (Abb. 13).

Abnahme des HEPA-Ausgangsfilters (18) (Abb. 14)
- Offnen Sie den Deckel (19), indem Sie den
Schnappverschluss driicken.

- Nehmen Sie den HEPA-Ausgangsfilter (18) her-
aus, beim Bedarf kann man den HEPA-Filter un-
ter einem lauwarmen Wasserstrahl ausspiilen,
vor der Installation muss man den Filter sorgféltig
austrocknen.

- Setzen Sie den Filter (18) zuriick an seinen Platz
und schlieBen Sie den Deckel (19).

Staubsaugergehiuse

+ Wischen Sie das Gehause des Staubsaugers mit
einem feuchten Stofftuch.

+ Lassen Sie es nicht zu, dass Flissigkeiten ins In-
nere des Staubsauger geraten.

+ Es wird nicht gestattet, Ldsungsmittel oder
SchlieBmittel zur Reinigung der Gehauseoberfla-
che des Staubsaugers zu benutzen.

1845.indd 12

AUTOMATISCHE ABSCHALTFUNKTION

Der Staubsauger ist mit einer automatischen Ab-

schaltfunktion bei der Uberhitzung des elektrischen

Antriebs ausgestattet.

- Bei der Uberhitzung des elektrischen Antriebs

des Staubsaugers wird die Thermosicherung aus-

geldst und der Staubsauger schaltet ab.

In diesem Fall ziehen Sie sofort den Stecker des

Netzkabels aus der Steckdose heraus.

Uberpriifen Sie das teleskopische Rohr und den

flexiblen Schlauch auf Verstopfung und beseiti-

gen Sie die Verstopfung.

+ Lassen Sie den Staubsauger fiir ungeféahr 20-30
Minuten abkihlen, bevor Sie ihn wieder anschal-
ten.

+ SchlieBen Sie das Gerat ans Elektronetz, schalten
Sie ihn an. Wenn das Gerét nicht angeht, kann es
bedeuten, dass der Staubsauger irgendwelche
Beschadigungen hat. In diesem Fall missen Sie
sich an ein autorisiertes Servicezentrum wenden,
um den Staubsauger reparieren zu lassen.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

Spannung der Stromversorgung: 220 V ~ 50 Hz
Gespeiste Leistung: 1800 W

Saugleistung: 400 W

Fassungsvermogen des Staubsammelbehalters: 2,51
Austritt der negativen lonen: >=2 x 10 6 pcs/cm 3
Larmstarke: 86 dB

Der Hersteller behélt sich das Recht vor die
Charakteristiken des Gerates ohne Vorbescheid zu
andern.

Betriebslebensdauer des Geréts — 5 Jahre

Gewdhrleistung

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann
man beim Dealer, der diese Gerate verkauft hat,
bekommen. Bei beliebiger Anspruchserhebung
soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden
Gewabhrleistung den Check oder die Quittung liber
den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromag-
netischen Vertraglichkeit, die in
89/336/EWG -Richtlinie des Rates und
den Vorschriften 73/23/EWG (iber die
Niederspannungsgeréate vorgesehen
sind.

q3
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NbIJIECOC

YBakaemblii nokynartesb!

Bnarogapum Bac 3a NOKYMNKY TEXHUKM KOMMNaHUM
VITEK. TexHonorus, pnmsanH, QyHKUMOHANb-
HOCTb M COOTBETCTBME CTaHAApTaM KayecTBa
rapaHTUPYIT BaM HAZAEXHOCTb U yaobCTBO B
NoNb30BaHNN MbIIECOCOM.

KoHCTpyKUMsa KOHTeliHepa-nbinecbopHmka no-
3BONSIET yOansaTb coAepxalimecs B nocTtyna-
IOWEeM BO3Ayxe 4acTuubl MblAM U Mycopa 3a
cyeT co3paHnst 60NbLION LEHTPOOEXHOM Cubl
1 obecrneymBaeT Npy 3TOM MOCTOSIHHYIO MOLLL-
HOCTb BCACbIBaHWS, AaXe MpWU 3arnojHEHHOM
KOHTeliHepe-nbl1ecbopHUKe.  YCTaHOBNEHHbIN
Ha Bbixogae HEPA-unbTp nopaepXxmBaeT yu-
CTOTY BbIXOASILLEr0o BO3ayXa.

®unbTpbl HEPA 3 dEKTUBHO 3a4epXMBaloT Ta-
KM€ 4acTuLbl, KaK Cropsl, nenen, neiibua, 6ak-
TEPUMN N MUKPOCKOMUYECKME HYACTUHKN MbIN.
370 no3BonsieT nlbexarb pasgpaxeHunin opra-
HOB ObIXaHUsl y AeTen, a Takxke y nogen, crpa-
[aoLlmx anneprmueit, actMom, nnm ocobo 4vyB-
CTBUTENbHbIX K annepreHam.

BCTpOEHHbIN reHepatop OTpuuaTeNbHO 3aps-
KEHHbIX MOHOB CHUXaeT KONMUYECTBO BPELHbIX
OakTepuin, oYMLLAET N OCBEXAET BbIXOAALNIA
BO3AYX.

ONMUCAHUE

1. TypbouieTka

2. Teneckonuyeckas yananHUTeNbHas Tpybka
3. Pyyka rmbkoro wnaHra

4. HakOHeYHWK rmbKoro LwnaHra

5. KHonka ¢wvKcaumMm HakKOHEYHMKA rMOKOro

wnaHra
Bosnyxo3abopHoe oTBEPCTUNE
KoHTelHep-nbinecbopHmK
Pyyka ons cHATUS KOHTEHepa-nbliecbop-
HUKa
KHonka ¢ukcaumm koHTeliHepa-nbinecbop-
HUKa

. Pyyka pns nepeHockn

. KHonka cmatbiBaHusi ceTeBoro kabens

. KHonka BkNto4eHMs /BbIKNIOYEHNS

. MunkponopucTblii npeaBapuTENbHbIN
bdunbTp

. BxogHot dpunbtp

. Mnpnkatop HopmanbHo paboTsl Nbinecoca

. lhpukaTop 3anonHeHus KoHTerHepa-nbl-
necbopHuka

. MecCT0 «NapKkoBKM» LLETKN

. BeixogHo HEPA-dunetp

. PeweTka BbIxogHOro ounstpa

o N
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OnucaHune KOHTelHepa ansg coopa nbinm
. BnokmpoBo4Has kpbiLika

. KHonka OTKpbITMSA HUXHEN KPbILKK (24)
. CbeMHble Konbbl

. Pyyka koHTelHepa

. HmXHA9 Kpbllwka KoHTenHepa

. Bawenka-dwukcarop

. Cenapartopsbl

. LLleneBas Hacapka

. Manas wetka

. Hacapka onst unctkm mebenbHon 06m1Bku
. LeTka ons nona/KOBPOBbIX MOKPbLITHIA

PYKOBOACTBO NOJIb30OBATENYA
BAXXHbIE UHCTPYKUUUN MO MEPAM BE3-
OMACHOCTHU

BHuMaresibHO nNpoYnTaniTe BCe MHCTPYKUNN
nepen Ucrnosib30BaHNeM GbITOBOIO MblJIeCO-
ca.

NPEAYNPEXAEHUE

[na CHUXeHns pyucka BO3HUKHOBEHUS noxapa,
NopaKeHUs 3EKTPUYECKUM TOKOM UKW Nosyde-
HUSI TPABM:

1. He ocrtaBnsinte nbinecoc 6e3 npucmoTpa,
Korga OH BKJIOUYEH B CETEBYIO PO3€eTKy. Beer-
[a BblHMMalTE CETEBYIO BUJIKY U3 PO3ETKMU,
Korga He Nnonb3yeTechb NbINECOCOM Un ne-
pen ero obcnyXnsaHmuem.

Jlna cHUXeHWs pycka yaapa 91eKkTpui4ecknum
TOKOM He MONb3yNTECH NbIIECOCOM BHE MO-
MELLEHWNI NIV HA MOKPbIX MOBEPXHOCTSX.
He paspelainTte getsm Mcnonb3oBaTb Mbl-
necoc B kayecTse urpyLukn. Ocoboe BHUMa-
HUe NPOsIBNANTE B TOM Clly4ae, eCnv psiaom
¢ paboTalowmm NpnbopomM HaxoaaTcs AeTn
nmbo nnua C orpaHUYeHHbIMU BO3MOXHO-
cTaMN.

PerynapHo npoBepsiiTe ceTeBol kabenb.
Mpu o6HapyxeHUn [edekToB B YCTPOU-
CTBE U ceTeBOM kabene He UCnonb3ynte
YCTPOWCTBO.

[na 3ameHbl ceTeBOro kabesnsa unv pemoHTa
npubopa obpallainTecb B aBTOPUIOBAHHbIN
CEPBUCHbIN LEHTP.

Vicnonb3ynte AaHHOE YCTPOWCTBO TOJSIbKO
B ObITOBbIX LeNsiX U1 B COOTBETCTBUN C UH-
CTPYyKUMEN MO aKCnyaTaumm.

He ncnonbaylite ceTeBoli kabenb Kak pyyKy
D15 NepeHOCKU, He 3aKpbiBaiTe ABEPb, ECNN
ceTeBon kabesib NPOXoaUT Yepes LBEPHOMN
npoemMm, a Takxe n3beranite KOHTaKTa ceTe-
BOro kabesns ¢ oCTpbIMU KpasiMn UAn yrna-
Mn. Bo Bpems nonb3oBaHWs 3anpeLlaeTcs
nepeesxarb MNblJIECOCOM 4epe3 CeTeBOW
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Kabenb - Bbl MOXeTe ero nospeauTtb. Jep-
XUTe ceTeBo kabenb BoanuM OT MICTOYHUKOB
Tenna.

8. 3anpewaetcs  oTknw4artb  YCTPOWCTBO
OT CEeTU BblAEPrvBaHMEM CETEBOW BUJIKU
M3 po3eTkn 3a kabenb. Mpu oTKIOYEHUN
YCTPOWCTBA OT CETU CneayeT Aepxarbecs 3a
CeTeBylo BUJIKY.

9. He 6epuTech 3a ceTeByto BUJIKY UK 3a Mbl-
1€COC MOKPbIMU VAN BAAXHbLIMU PYKaMU.

10. 3anpewaeTcsa 3akpbiBaTb BXOAHbLIE U Bbl-
XOOHble OTBEPCTUS YCTPOWCTBA KaKMMU-
nmbo npeameTamu. 3anpeLlaeTcs BKoYaTb
YCTPOWCTBO, €CNN Kakoe-TO N3 ero oTeep-
CTuriA 3a6/10KNPOBAHO.

11. Cnegute 3a TeM, 4TobObl BOJIOCbI, CBOOOAHO
BUCSALLME BNIEMEHTbI 04EeXAbl, nasblUbl NUIn
Apyrve 4actu Tena He HaxoaUINCb PSAOM C
BCaCbIBAIOLMMN OTBEPCTUSIMU MblSIECOCA.

12. Bcerga cHavana OTKIOYaNTe nblecoc
KHOMKOWM BKOYEHWS/BBIKNIOYEHNSA N TOSIbKO
NOTOM OTKJIKOHaNTe ero oT CeTu.

13. ByobTe 0cO0GEeHHO BHUMAaTEbHBI Npu yoop-
K€ Ha IECTHUYHbIX nyioLaaKax.

14. 3anpewaeTcs MCMNonb30BaTh MNbIIECOC OJis
cbopa NerkoBOCMIaMEHSIOLNXCA XNOKO-
CcTen, Takmx kak GeH3uH, pactBopuTenu, a
Takxe 3anpeLuaeTcs NCrnonb30BaHue Mnblne-
coca B MecTax XpaHeH s TakNX XXUOKOCTEN.

15. 3anpewaeTtcs cobupatb C NOMOLLBIO Mbljle-
coca BOAY WV OpYyrue XnaKocTu, ropsmue
WNU ObIMSILLMECS CUrapeTbl, Chn4Yku, Tre-
IOWNA nenen, a Takxke TOHKOLAMCMNEPCHYIO
Mblflb, HANPUMEP OT LUTYKATYypKn, OETOHa,
MYKY UK 30J1y. OTO MOXET NPUBECTU K Ce-
PbE3HbIM MOBPEXAEHUAM 3J1IEKTPOMOTOPA,
a Takxke y4yTuTe, YTO Takme cryyam He Nnoa-
nagaroT Nof AeNCcTBUe rapaHTuiHbIx 0653a-
TENbCTB.

16. He nonb3ymntechb NbliecocoM, ECNK He ycTa-
HOBJIEH KOHTEelHep ons cbopa nbiamn n punb-
Tpbl B MbIECOCE.

17. Bo BpemMs cmarbiBaHus CeTeBOro kabens
npuaepXxneanTe ero pykow, He gonyckanTe,
4TOObI CeTEBas BUJIKA yaapsnach O NOBEPX-
HOCTb Nona.

COXPAHUTE WIHCTPYKUMIO, MICMOJIb3YATE
EE B JAJIbHEWLLIEM B KAYECTBE CIPABOY-
HOIro MATEPVAJIA.

MEPbI MPEAOCTOPO>XXHOCTHU
Ecnu Bo Bpems yOopKu pesko CHW3WMach Bca-
CbIBAIOLLAA MOLLHOCTb MbIIECOCA, HEMEOJIEHHO
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BbIKJIIOYMTE MbIIECOC U NPOBEPLTE TENecKomnu-
4yeckylo TPyoKy Mav rmbKuin LUNaHr Ha npegMmeT
3acopeHusi. BobiknioynTe nbinecoc, 3arem oT-
KJIIOYMTE €r0 OT CETU - YCTPaAHUTE 3aC0op, U TONb-
KO MOTOM NpofgoskanTe yoopky.

+ He nponssoante y6opKy NbiiecoCoM B HEMO-
CpeacTBeHHOM 6IN30CTU OT CUJTbHO HarpeTbIX
NOBEPXHOCTEN, PSAOOM C MnenefbHuuamMu, a
TakXe B MeCcTax XpaHeHusi NerkoBOCMNIaMeHs -
IOLLIMXCS XUAOKOCTEN.

BcTaBnsinte ceTeByto BUSIKY B PO3ETKY TOJIbKO
CYXUMM pyKamu.

Mepen Havanom yb6opku ybepute ¢ nona
OCTpble NpeamMeTbl, 4TOObl HE JONYCTUTbL NO-
BpexXaeHUst GUNbLTPOB.

Mpw n3BneyveHnn ceTeBom BUIKN N3 PO3ETKN
BCEerga AepXuTechb 3a BUJIKY, He TAHUTE 3a ce-
TeBOW kabenb.

CBOPKA MNbIJIECOCA

[MonHOCTLIO pacnakyrte NbIECOC U NPOBEpPbLTE
ero Ha Hanmuue noepexaeHuin. Jlioboi 3aBoa-
cko pedekT nnm noBpexaeHne, BO3HUKLIEE
B pe3ynbTate TPaHCNOPTMPOBKW, nNoanagalT
nop, pencrene rapaHtum epupmel VITEK. MNepepn,
BKJIIOYEHMEM YOeauTeCb, 4TO HanpskeHue
31EKTPUYECKOM CETU COOTBETCTBYET paboyemy
HaNPSXXEHUIO Nbliecoca.

Bcerpa oTk04anTe nNbINecoC W BblHUMaNTE
CEeTEBYI0 BUJIKY U3 PO3ETKN BO BPEMS 3aMEHbI
LeTOK-HacaaokK, a Takke BO Bpems npodunak-
TUKW.

1. MNoacoeguHeHne n cHATUE rMGKOro LWaH-
ra (puc. 1)

BcTaBbTe HakOHEYHUK MOKoro wnaHra (4) B
BO3ayx0o3abopHoe oTBepcTue (6). Becraensiite
LNaHr OO0 uwenyka, NoATBepXAalolwero npa-
BWUJIbLHOCTb NMoACcOoeanHeEHUs. ns CHATUS rnbko-
ro wnaHra HaXMmnTe Ha KHonky ¢pukcaumm (5) n
OTCOEOVHUTE LUMaHT.

2. MoacoeanHeHue TeNecKonuyeckom Tpyo-

KV U Hacapok

- lNMopcoeaonHuTe TENecKonuYeckylo YAJIMHU-
TENbHYIO TPYOKY (2) K pyKOSITKE rMOKOro LnaH-
ra (3) (puc. 2). BblABUHBTE HUXHIOID 4acCTb
TeNeckonu4yeckon Tpyokn Ha Heobxoanmyto
OJIMHY, MpenBapuTeNnbHO HaxaB Ha KHOMKY
dukcatopa (puc. 3).

- Bbibepute Heobxooumylo Hacagky: TypOo-
weTky (1), wenesylo Hacanky (27), Hacagky
ONs1 YUCTKN MebenibHoM obuekm (29), manyto
weTky (28) nnn wetky ana nona/kospos (30),
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W NnoacoeavHUTE ee K TeNeckonunyeckomn ya-
NIHUTENBHOW TPpYOKe (puc. 4).

MUCNOJIb3OBAHUE LLETOK-HACAAOK
Typ6GouieTka ans nona/koepos (1)
Typ6oLueTky (1) MOXHO MCNONbL30BaTh A5 yOop-
K1 MOJIOB, YNCTKMN KOBPOB 1 KOBPOBbIX MOKPbITAIA
C AJIHHBIM 1 KOPOTKUM BOPCOM, OHa naeanbHO
NOAXOANT st yOOPKU LLIEPCTU XKMBOTHBIX C KOB-
POBbLIX MOKPLITUA. LUmnnHpgpunyeckasa wetka cC
KECTKOW LLLETMHOWM BpaLlaeTcs nof AENCTBUEM
noToka Bo3ayxa, ee weTnHa apdEKTUBHO «Bbl-
YecbIBaeT» LUEPCTb XUBOTHbIX U «BbIMETAET» CO-
PVHKM N3 BOPCa KOBPOBbIX MOKPbLITUIA.

lMpumedaHme: 3anpeLyaeTcs UCroibL30BaTh TypP-
6oLUeTKy AJ15 YACTKN KOBPOB C AJIMHHOM 6axpo-
MOV 1 BOPCOM AJIMHHee 15 MM, 4yTOObI n3bexars
MOBPEXAEHMI KOBPa npv BpaLLeHny WeTkn. He
npoBoanTe TYpPOOLLUETKON M0 37EKTPUYECKUM
npoBoaam, 06513aTesIbHO BbIK/IHOYAMNTE Mbl1eCOC
cpa3sy rno OKOH4YaHun yOopKU.

LLleneBas Hacapka (27)

OTa Hacajka npegHa3HavyeHa aJ19 YACTKU paan-
aTopoB, LueNei, yrioB U NPOCTPAHCTBA Mexay
noayLKamu MBaHOB.

Manas weTka (28)

LLleTka npegHa3HadeHa ans cbopa nblav ¢ no-
BepxHOCTU Mebenu. Bopc, KOTOpbI MMEETCS Ha
LeTke, NPensTCTBYET MOBPEXAEHUIO MOAMPO-
BaHHOM NOBEPXHOCTU Mebenn.

Hacapka pns 4yucTtkm meOGenbHO 0OOMBKMU
(29)

Hacapka npegHasHaveHa Ans YMCTKU TKaHEeBbIX
NOBEPXHOCTEN MArkon medenu.

LlleTka ans nona/KoBpOBbIX NOKPbITUA (30)
(puc. 5-6)

YcraHoBUTE nepeknioyaTesb Ha WweTke B Heob-
XOOUMOE MOJNOXEHWE (B 3aBUCMMOCTM OT Tuna
NOBEPXHOCTU, HA KOTOPOI NPON3BOAUTCS YOOP-
Ka).

UHCTPYKUUWU MO SKCNNYATALUU

Mepepn Havanom paboTbl BLITAHUTE CETEBOW Ka-
6enb Ha HeobXxoaUMYIO OJINHY N BCTaBbTE ceTe-
BYIO BUJIKY B PO3€ETKY. )Kentas oTMeTka Ha ceTe-
BOM Kabene npeaynpexnaeT 0 ToM, 4To kabenb
BbITSIHYT HA MaKCMMasbHYIO [JIVHY.
3anpellaeTcs BbITArMBaTb CeTeBON kabenb
Lanblie KpacHOM OTMETKN.
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BHumaHume!

Bcerpa BknioyanTe nbisiecoc ToJIbKO C ycTa-

HOBJIEHHbIM KOHTEAHEPOM-TbIIECOOPHNKOM

(7) n yctaHoBNneHHbIMu dunstpamum (13, 14).

1. Ona BknoYeHUs nblnecoca HaxmmuTte KHoMky

BKJIIOYEHMS/BbIKOYeHNs (12).

Bo Bpemsi paboThbl Bbl MOXETE PErYIMPOBATbL

MOLLIHOCTb BCacCblBaHUS MEXaHWU4YECKUM pe-

rynsaTopoM, pacrosioXeHHbIM Ha pyyke rnb-

KOro wnara (3).

. Mo okoHYaHWM yOOpKM B MOMELLEHUN Ha-
XmMuTe KHOMKY BKJIlOYEHUS/BbiKo4eHUs (12)
1 BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY N3 PO3ETKM.

. Ons cmatbiBaHWS CETEBOro kabens HaxmuTe
Ha KHOMKy cmartbiBaHua (11) n npuaepxmsan-
Te PYKOW CMaTbIBaOLLMIACS LLUHYP BO n3bexa-
HUe ero 3axJ1eCTbiBaHUS U NOBPEXAEHMS.

. B nepepbiBax BO BpemMs paboTbl MCNOJIb3Y-
T€ MEeCTO «MapKoBKM» LWeTkn (17).

2.

OBCJ1Y)KUBAHUE

CHATME KOHTeiiHepa-nbinec6opHuka (7) u
yAaneHue u3 Hero Nbiiv u mycopa (puc. 7, 8)
+ BbiknlounTe nbINECOC M OTKAYUTE €ero oT
ceTu.

BosbmuTECH 32 PYyUKY (8) KOHTEMHepa-nblnec-
60opHUKa (7), HaXMUTE KHOMKy (9) 1 CHUMUTE
KOHTENMHEp.

OTKpoViTe 3aLWMTHYIO KpbILwKy (20) no Hanpas-
JIEHMIO BBEPX, HXXMUTE HA KHOMKY OTKPbITUSA
HVDKHEN KPbILWKK (21).

YoanuTe U3 KOHTeliHepa-nbliecbopHMKa cko-
MUBLLIYIOCS Nblfb 1 MYCOP.

lNpumevaHne

- PekomeHayeTcsi 04nLLaTh KOHTEVHEP-bl/1ec-
OOPHUK 10CIe KaxXaoro NUCroJsib30BaHus rbl-
necoca.

- WHawmkaTtop (15) 3eneHoro uBeta curHaan3u-
PpyeT 0 HopMmaJsibHOW paboTe rbisiecoca.

- lpwn 3anonHeHun KoHTeriHepa-rbl1ecOopHU-
Ka 3aropaetcsi KpacHbii nHaukartop (16), B
3TOM cJly4ae HeoOXO0ANMO OYUCTUTL KOHTEM -
Hep.

Pa36opka u YncTka KoHTeliHepa-nbliecoop-
Huka (7) (pmc. 9, 10)

+ BbiknlounTe nbINECOC M OTKAYUTE €ero oT
CeTU, CHUMUTE KOHTENHEP-NbiNnecbopHuK (7),
HaXaB Ha KHOMKY (9); yaanute u3 Hero Mbiib U
MYCOP, 3aKPOWTE HUXHIOIO KPbILLKY (24).
MoTtaHuTe 3a 3awenky-dukcartop (25) no Ha-
npaBfieHNI0 Ha cebs U OTAENUTE CbEMHblE
Konb6ebl (22).
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+ MpomoiiTe cbeMHble koNbbl (22) 1 BHYTPEH-
Hue cenapaTtopsbl (26) noa cTpyeit NPOTOYHOM
BOAbI. TLWATENLHO MPOCYLUUTE KOJNObI (22) 1
cenapaTtopsbl (26) nepen, cO0PKO KOHTEHe-
pa-nbinecbopHuka.

C6opka KOHTelHepa-nbliecOopHUKa

« BcTtaBbTe BHYTpeEHHME cenapartopbl (26) B
CbeMHbIe Konbbl (22), Npy aToM 3awenka (25
L0IXHA 3adUKCUpPOoBaTbLCS.

-+ YcTaHOBUTE KOHTEMHEP-MNblNecbopHUK (7) Ha
MeCTO.

Yucrtka punsrpos (puc. 11)

Cnegute 3a unctoton dunetpos (13, 14), no-
CKOJIbKY OT 3TOro 3aBUCUT 3hHEKTUBHOCTL pa-
60Tbl Nblnecoca; NPOBOAUTE YUCTKY UNLTPOB
He MeHee Tpex-4eTblpex pa3 B rof, a npu Cuib-
HOM 3aCOpPEHUN - HaLLle.

+ BbikniounTe nbiNeCOC M OTKAYUTE €ro ot
CeTU, CHUMUTE KOHTeliHep-nblnecbopHuk (7),
yAanuTe n3 Hero Mbijlb U Mycop.

BbiHbTe dunbTpel (13, 14).

OuncTrTe OT NbIN NPEABaAPUTENbHbI MUKPO-
nopucTblin GunbTp (13) n ocHosHo (14) (puc.
12).

®unbtpbl (13,14) MOXHO NpPOMBIBATL MOA,
CTpye cnerka Tension Boapl. He ncnonbayinte
Ans npombiBku dunstpos (13, 14) nocynomo-
€YHYIO MaLLVHY.

TwatenbHO npocywnte dunbTpsl (13, 14). 3a-
npeLwaeTcsa Ncnonb3oBaTb 4Nis Cywkn duib-
TpoB deH (puc. 13).

CHaTtue BbixogHoro HEPA-dunbsTpa (18)
(puc. 14)

+ Otkpowite pelueTky (19), Haxas Ha 3aLLesKy.
BbiHbTe BxoaHOM HEPA-dunbTp (18), Nnpun He-
06X0ANMOCTU MOXHO NPoMbITe HEPA-bunbTp
nop, cTpyew cnerka Tensior Boabl, nepep ycra-
HOBKOW Ha MecCTO PpUnbLTP HEOOXOAMMO NPO-
CyLnTb.

YctaHosuTte dunbtp (18) Ha MecTo 1 3akpomn-
Te peweTky (19).

Kopnyc nbinecoca

« [poTupalite KOPNycC Nbiylecoca BAaXHOM Tka-
HbIO.

+ He ponyckaliTe nonagaHns XnaKocTn BHYTPb
Koprnyca neinecoca.

+ 3anpelaeTcsa ncnonb30BaTb A1t YACTKU MO-
BEPXHOCTU MblIECOCa pPACTBOPUTENN WU
abpasynBHbIe YNCTSLLME CPEeACTRA.
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OYHKUUA ABTOMATUYECKOINO OTKJIIO-
YEHUA

Mbinecoc ocHalleH dyHKumen aBToMaTn4eckoro
OTKJIIOYEHWS MPU NePErpeBe 3NeKTPOMOTOpA.

+ MNpu neperpeBe anekTpomoTopa cpaboTaet
aBTOMAaTUYECKUA TEPMOMPELOXPaHUTENb U
MbIIECOC OTKJIIOYNTCS.

B atom cnyyae HemMenneHHO BbIHLTE BUJIKY
CEeTEeBOro LUHypa U3 PO3ETKU.

MpoBepbTe Teneckonuyeckyto Tpybky un rmbd-
KW WNaHr Ha NpeaMeT 3aCOopeHus - ycTpa-
HWUTe 3acop.

JanTe nbinecocy oxnaguTbCs B TeyeHue
npnénuantensHo 20-30 MUHYT, Npexae Yyem
BKJIIOYNTb €r0 CHOBA.

MoaknounTte NpMBOP K 9N1EKTPUYECKON CeTu,
BKJIIOYUTE €ro; ecnu npubop He BKIoYaeTcs,
3TO MOXET 03Ha4aTb, H4TO B MbIIECOCE NMEIOT-
csl noBpexzaeHus. B atom cnyyae Heobxoam-
MO 006paTuTbCs B aBTOPU30BAHHbIV CEPBUC-
HbI LEHTP A5 peMOHTa Mnbliecoca.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
HanpsixeHne nutaHus: 220 B ~ 50 My
MoTtpebnsiemas mowHocTs: 1800 BT

MouwHocTb BcacbiBaHus: 400 BT

EmkocTb nbinec6opHuka: 2,5 n

Bbixon, oTpuuatesibHbIX MoHoB: >=2x10 6pcs/cm 3
YpoBeHsb Lwyma: 86 nb

lNpousBoauTesns octasnseT 3a coboii npaso
N3MEHSITb XapakTepucTuku npubopa 6e3 npes-
BapUTEsIbHOIO YBELOMJIEHUS.

Cpok cnyx6sbl npubopa - 5 ner

Pey

ME 61

JlaHHoe n3aenne cooTBeTCTBYET
BCeM TpebyeMbiM eBPOrnerickum n
poccuiickum cTaHgapTam 6e3onac-
HOCTU U TMINEHBI.

AH-OEP NMPOOAKTC NM6X, ABCTpuns
Holbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABCTpust
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LUAHCOPFbILL

KypmeTTi caTtbin anyuwbi!

VITEK koMnaHusICbIHbIH  TEXHUKACbIH  caTbin
anfaHblHbI3Fa anfbiCbiMbI3abl Bingipemis.
TexHonorus, au3anH, dYHKUMOHANAbIbIK XoHe
cana ctaHgapTTapblHa COMKECTIK LaHCOPFbILTHI

nanganaHy KesiHae ceHimainikke XoHe
Konawnnbinblkka keningik 6epeqi.
WaH  KuHafbll  KOHTEWHepaiH  KypbinbiMbl

opTanbikTaH cbipTka Tebywi KywTiH ecebiHeH
ayapjarbl lWiaHaap MeH KOoKbicTapAbl XyTbin anyfa
MYMKIHAIK Gepegi XeHe LaH XUHaFbILL KOHTeNHep
TOoMbIN Kanca pfa, Copy KyaTblH KamTamachi3
eteqi. LUWbirbicta opHaTtbinFaH HEPA  cyarici
LbIFaTblH ayaHblH, Ta3anblfblH KAMTaMachl3 eTesi.
HEPA cyarici kyn, To3aH, GakTtepuanap CUSIKTbI
GenwekTepai keHe MWKPOCKOMMEH KepiHeTiH
WwaH GernwekTepiH TMiMai ycTtan kanagbl. byn
anneprusigaH, AeMiknefeH asan LereTiH Hemece
annepreHgepre epekwe cesimTan 6Gananapga,
epecekTepae TbiHbICany MyLLenepiHiH TITipKkeHyiHe
xon 6epmengi.

lwiHe opHaTbiNFaH Tepic 3apsagTanFaH MoHaap
reHepaTopbl 3usiHAbl GakTepusinapdblH CaHblH
asaNTagbl XaHe ayaHbl TazapTabl.

CUNATTAMACHI
TypbolieTtka
TeneckonTbIK y3apTy TyTiri
Minriw wnaHrTiK, TyTKachbl
Minriw wnarTid, yLwbl
Uinriw wnaHrTiH ywelH 6ekiTy 6atbipmacsl
Aya eTeTiH caHblnay
LLlaHXnHaFbILW KOHTENHEP
LlaHXnHaFbILL KOHTENHePAi WeLlyre apHanfaH
TYTKa
LaHxuHarbIw KoHTenHepai bekiTy
6aTtbipMachl
. Tacblmanpayra apHanfaH TyTka
. Xeninik kabenbgi atHangblpy 6aTbipMach!
. Kocy/ewwipy 6atbipmacs!
. MukpokeyekTi 6acTankbl cy3ri
. Kipic cyarici
. LLlaHCOopFbIWTBIH KanbInTbl XKYMbIC icTey
MHAOMKATOPbI
. WarXnHafbIW KOHTENHEePAiH TonFaHblH
6ingipeTiH MHankaTop
. LLleTkaHbl «OpHaTy» OpHbI
. Weirbic HEPA-cyarici
. WeIfbIC cy3riHiH TOpbI

PN ORLN =

©
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LLlaH >XMHaNTbIH KOHTeHepAiH cunaTTamachl
20. bnokTay Kaknafbl

21. TemeHri kaknakTbl awy 6aTbipMachk! (24)
22. Anmanbl-canmansl konbanap

23. KoHTewnHep TyTKacbl

24. KoHTenHepaiH TeMeHT i Kaknarbl

25. BexkiTKilW inmek

26. Cenapatopnap

27. CaHpinay cantamachl

28. KiwkeHe weTtka

29. XKuhas kantamacblH Ta3anayfa apHanfaH
cantama

EpeHre/kinem xabblHAapblHa apHanfaH
Letka

30.

NMAWOATNAHYLUBI HYCKAYNbIFbI
KAYINCI3AIK LUAPANAPbBI XXOHIHAETI
MAHbI3Obl HYCKAYIAP

TypMbicmbiK waHcopFblwmbI natidanaHyobiH
andbiH0a 6apnbiK Hyckaynapobl Xeme OKbIN
WbIFbIHbI3.

ECKEPTY

OpT TyblHOay, 9nekTp TorblHa Tycy Hemece
XapakaT any KkaTepiH asanTy YLUiH:

1. LWaHcopfbiw Xeninik poseTkara KOCbINbIN
TypFfaHda OHbl Kapaycbl3 KangblpMaHbl3.
LlaHcoprblwTel  KonmpgaHbaraH — xaFganga
HemMece OfaH Kbl3MeT KepCeTeTiH Ke3ae, OHbI
opKalLaH po3eTkaaaH axblpaTblHpbI3.

OnekTp TofblHAa Tycy KaTepiH as3anTy YLUiH
LWAHCOPFbIWTLI XangaH TbiC KongaHbaHbI3
XaHe binFan 6eTTe TypmayblH KagaranaHbi3.
Bananapfa LWaHCOpPFbILLTLI OMbIHLLbIK PETIHAE
oMHayra pykcaT 6epmeHis. Erep >xymbic icTen
TYpFaH LUAHCOPFLIWTbLIH KacbliHaa Gananap
Hemece MYMKIHAIKTEpi LWekTeyni agampap
6onca, epekLue cak 6ornFaH >eH.

XKeninik kabenbai yHemi Tekcepin TYpbIHbI3;
KypbliFblga  Hemece  xeninik  kabenbae
akaynblK TankaH >xafgaga  LaHCOpPFbILWThI
KongaHyra bonmawgbl.

XKeninik kabenbai aybICTbIpy YLWiH Hemece
KYPbINFbIHBI XeHAEeY YLiH apHalbl pykcaTbl
6ap cepBuC opTanblifblHa XxabapnacbiHbI3.
Ochbl KypblInFbIHbI TEK TYPMbICTLIK MakcaTTapaa
XoHe KongaHy XeHiHaeri Hyckayrnblkka conkec
KOnaaHbIHbI3.

XKeninik  kabenbgi  TaceimMangay — cabbl
peTiHae nanganaHbaHbi3, erep  keninik
kabenb ecik apkblfbl ©TiM aTca, eciKTi
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Xannaupl3; kabenbaiH eTkip OypblluTapFra
HeMece akTapfa TuUMeYiH KadaranaHbi3.
KonpgaHy KesiHOe LUaHCOPFbILINEH Xeninik
kabenbai 6ackin eTyre 6onmanabl — Ci3 OHbI
3aKbiMaayblHbI3 MyMKiH. Keninik kabenbai
XbIy Ke3[epiHeH arniiak yCcTaHpl3.

AcnanTbl OHbIH allacblH Xeninik kabenbaeH
ycTan TypbiN po3eTkagaH LubiFapy apKbinbl
ewlipyre TbiibIM  canbiHagbl.  KypbinfbiHbl
XenigeH axblpaTkaH  kafganmga  Keninik
allafaH ycTay Kaxer.

>Keninik alwaHbl He LaHCOPFbILWTBLI CY KONTMEH
yCTaMaHpbI3.

KypbInfbiHbIH  Kipy >KOHe LbIfy TeciKTepiH
KaHZdan ga Gip 3aTTapmeH xabyra 6onmangpl.
Erep TeciktepgiH 6ipi kabblk 6onca,
KYPbINFbIHBI KOCyFa 6Gonmaiiap.

WawTapablH, 60c iniHin TypfaH 3aTTapgblH,
GapmakTapablH ~ keHe  geHeHiH  6acka
MyLUenepiHiH LWaHCOPFbIWTLIH, COPY TECIriHiH,
aHblHAa 6onmMayblH KagaranaHbi3.
LLlaHcopFbILWLTHI angbivMeH Kocy/eLipy
GaTblpMacbl apKbinbl OLWIpiHi3, Tek coaaH
KEeWiH FaHa xenigeH axblpaTbiHpI3.
Bacnangak anaHpapblH Tasanay KesiHae
epekLue caK 60oMbIHbI3.

LLlaHCOpFbILTEI TE€3 XXaHaTblH CYMbIKTbIKTapAbl
XWHay  YWiH, COHbIMEH kKaTap oHAjaw
CYWMbIKTbIKTapAbl caktay  opblHAapblHAA
KongaHyfa TblbIM canblHabl.
LLlaHCOPFbIWTEIH KeMEriMeH >aHbIn >KaTkaH
XKOHe  TyTiHOen kaTkaH  LWbiNbiMaapAbl,
KYKipTTepai  Hemece  ObIKCbin  KaTkaH
Kynaepai, COHbIMEH KaTap ycak AuchnepcTi
WaHabl, Mbicanbl, CblNakTblH, OGETOHHbIH,
KYNAEepiH, yHAbl XWHayFa TbiibIM canbiHagbl.
Byn anektpmoTopabl  KaTTbl  3aKbiMAaybl
MYMKIH >XKeHe MyHOan >Xargawnap Keningik
LwapTTapblHa KipMengi.

LLlaH XMHaNTbIH KOHTENHEP Hemece

cya3rinep opHaTbliMaraH LWaHCOPFbILUTHI
nanaanaHb6aHpI3.

CbiMabl  opay KesiHoe xeninik kabenbAi
KONMEH yCTan TYPbIHbI3 XXaHe Xeninik alaHbiH,
efleHre CofblnyblHa Xon 6epMeHis.

10.

1.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

HYCKAY/TbIKTBI KO/ XETEPIIK XXEPQE
CAKTAHbI3

CAKTbIK LUAPANAPBI
Erep Tazanay kesiHae WaHCOopfbILTLIH COpbIn any
KyaTbl KEHETTEH TOMEHEenN KeTce, LWaHCOoPFbILWThI
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GipaeH eLwipiHi3 ae TeneckonTblk TYTiKTiH HeMece
VIAril  WNaHrTiH - KOKbICKka  TONbIN  KanMayblH
TeKkcepiHi3. LaHcopfbILWThI BLWIPIHi3 XXaHe XeniaeH
aXblpaTblHbI3, KOKbICTbI anbin TacTaHbl3, COCbIH
Tasanaygbl xanfactbipa 6epiHis.

* KaTTbl KbI3biN TypFraH GeTTepain Aan XaHblHAa,
KyncaybIT kacblHAa, COHbIMEH KaTap Te3
TyTaHaTblH CyMbIKTbIKTapabl CakTay OpHblHAA
LUAHCOPFLILLINEH Tasanayabl Xyprizyre
6onmanabi.

JKeninik awaHbl po3eTkara TeK Kyprak KOnMmeH
KOCbIHbI3.

Taszanay angbliHAa cysrinepdid 3akbiIMaaHybliHa
xon Gepmey yLWiH egeHHeH eTKip 3aTTapabl
anbin TacTaHbI3.

XKeninik awaHbl po3eTkagaH  axblpaTkaH
Kesde alwajaH yCTaHbl3, >xeninik kabenbaeH
TapTnaHpl3.

LUAHCOPFbIWTbI XKUHAY

LLlaHCOpFbILTELI KANTaMacblHaH LblFapblHbI3 XXoHe
oHAa 3aKbiMAaHynapgblH 6ap-XOfblH TEKCEepiHi3.
Tacbimangay KesiHOe TyblHOafaH Ke3 Kenred
3aybITTbIK akaynelk Hemece 3akeiMaaHy VITEK
upmMachbIHbIH, Keningik KbI3aMeTiHe Kipeai.
KocyablH angbiHga 9nekTp XeniCiHiH, KepHeyi
LIAHCOPFLIWTBIH,  >KYMbIC ~ KEpHeyiHe  calikec
KeneTiHiH TeKCepIHi3.

Cantama weTkanapgbl amnbipbacray kesiHae,
COHbIMEH KaTap angbliH any kesiHge YHeMi
LLIAHCOPFbILWTLI OLWipin OTbIPbIHBI3 XXoHe Xeninik
allaHbl po3eTKaZaH axblpaTbiHbI3.

1. Winriw wnaHrTi Kocy xaHe wewy (1-cypeT)
Minriw  wnaHrmii - ywelH  (4)  WwaHcopFbiw
KOpnycCbiHbIH, angbiHFbl  Geniriige  opHanackaH
aya eTeTiH Tecikke (6) canbliHpI3. LnaHr gypbic
canblHFaHaa, AblObIC WbiFaabl.

Minriw wnaHrTi wewy ywiH 6ekiTy 6aTbipMachiH
(5) 6acblHbI3 X8He LUNaHITi aXblpaTbiHbI3.

2. ¥3apTy TYTIiriH XXaHe cantamanapAbl Kocy

- TeneckonTblK y3apTy TYTIriH (2) WMinrilw WNaHrTiH,
cabblHa (3) KOCbIHbI3.

Bekity 6aTblpmacbiH 6ackin, TenecKkonTbIK
TYTIKTIH TOMEHri >XafblH KaXeTTi y3blHAbIKKa
LWblFapbIHpI3 (3-cyperT).

KaxeTTi  canTamaHbl  TaHgan  anblHbI3:
Typbouwietka (1), caHbinay cantamacbl (27),
*vha3 KanTamacblH Tasanayfa apHanfaH
cantama (29), wafbliH LeTka (28) Hemece
epeH/kinemre apHanfaH wetka (30) xaHe OHbl
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TENEecKONTbIK y3apTy TYTiriHe »anfaHbl3 (4-
cyperT).

CANTAMA-LWWETKANAPObI KONOAHY
EneHre/kinemre apHanfaH Typ6olyeTtka (1)
TypbouwieTkaHbl (1) egeHaepai >KuvHay  YLUiH,
Kinemaepai XeHe Tyri y3blH XX8He Kbicka Kinem
XabblHOapblH  Ta3anmay VYWiH  naiganadyra
Gonagbl, on kinem xabblHOapblHAH >aHyap
XYHAEPiH Ta3anay yLWiH eTe Tamawua kypan. KaTTbl
Kbingapbl 6ap UMNUMHAPAI WeTKa aya afblHbIHbIH
acepiHeH anHanagbl, OHbIH «Kblfbl»  Kinem
XabblHOapbIHbIH,  TYKTEpIHEH  >XaHyapnapablH
XKYHIH THiMAi  «KeTipedi» >XoHe KblnwblKTapabl
«CcopbIn anagbl».

Eckepmy: TypbouwjemkaHbl y3biH Waliakmapbl
XoHe 15 MM y3biH mykmepi 6ap Kinemoepoi
ma3zanay ywiH naddanaHyra 6onmalobl, 6yn
wemka alHanfFaH Ke3le KinemOi 3aKbimOaybl
mymkiH.  TypbowemkaHbl — anekmp  cbiMOap
apKbinbl XKypeidbeHi3, XuHan 6onfaHHaH KeliH
waHcopfrbiWwmal 6ipdeH ewipiHi3.

CaHblnay cantamachl (27)

Ocbl canTama pagvatopnapapl, caHelnaynapabl,
OypblliTapabl  XeHe  AMBaH  XacTbIKTapbl
apacblHAafbl Xeprepai Tasanayra apHarfaH.

KiwkeHe weTka (28)

Llletka >wuha3 ©GeTiHEH LWaHabl KeTipy YLWiH
apHanfaH, TyKTiH 6Gonybl >uhasgblH eHgenreH
GeTiHiH 3aKbIMAaHybIHa Xon 6epmeni.

Xuha3s KantamacbIH Tazanayra apHanfaH
cantama (29)

Cantama >ymcak >uhasgplH mata 6GeTTepiH
Tasanayfa apHarsfaH.

Epnenpi/kinem xxabblHAapbIH Ta3anayfa
apHanfaH weTtka (30) (5-6 cypeT)

Tazanay kyprisin  xaTkaH 6eTTiH  TypiHe
GarinaHbICTbl LieTKafarbl aybICTbIPbINKOCKbILTHI
KaXeTTi XaraanFa KOMbIHbI3.

KONAAHY XXOHIHAEr H¥CKAYNbIK

XKymbic GacblHOa keninik kabenbgi  KaxeTTi
y3blHAbIKKA LUbFApbIHbI3  Aa Keninik allaHbl
poseTkara KocCblHbI3. XXeninik kabenbpaeri capbl
Genri  kabenbgiH Makcumangbl  Y3blHObKbIH
Kepceteai.
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XKeninik kabenbai KpI3bin 6enrigeH apTblk TapTyFa
6onmanasbl.

Eckepmy:

LllaHcopFbiwmbl OpHambinFaH WaH)XuHarbIiw

KOoHmeliHepMeH (7) xaHe oHOa opHambinfaH

cy3zinepmeH (13,14) FaHa KOCbIHbI3.

1. WaHcopfbilwThl KOCY YLUiH Kocy/eLipy
GaTbipmacsiH (12) 6acbiHpI3.

. YKyMbIC ke3iHAe Ci3 minriw WwnaHrTi4 cabbiHaa
opHanackaH MexaHukanblk petteriwTi  (3)
aybICTbIPY apKbiribl COpbIN any KyaTblH peTTei
anacsbl3.

. Xangpl Tazanaygbl asiKTaraHHaH KewiH Kocy/
ewipy 6GatblpmacbiH (12) 6acbiHbI3 8He
Xeninik awaHbl po3eTkaaH LWbiFapbiHbI3.

. XKeninik kabenbpai opay yLUiH opay 6aTblpmMachIH
(11) GacbiHbI3 ga opanbin XaTkaH CbiMAbl
KorMeH con 6acbin TypbiHbl3, Oy CbIMHbIH
ypbinMaybl XaHe 3aKkbiMaaHbaybl YLLUiH KaXeT.

. XKyMbIC KesiHae y3inic )XacaraH Ke3ae LWeTKaHbl
«OpHaTy» OpHbIH (17) nakganaHbliHbI3.

KbISBMET KOPCETY

LLaHXuHaFbIW KOHTeMHepAi wewy (7) XaHe
OHAaFbl LWIaHAbI XdHe KOKbICTbl KeTipy (7, 8-
cyper).

* LWaHcopfbiWwTbl
aXblpaTbIHpI3.
LWaHxuHarbiw KoHTelHepdiH (7) TyTkacblHaH
(8) anbin, 6GaTtbipmaHbl (9) GacbiHbI3 XaHe
KOHTEMHEPAi LWeLLiHi3.

Kopfray kantamacblH (20) »ofapbl GafbiTTan
allblHbI3, TOMEHri KaknakTbl awy 6aTbipmMachiH
(21) BacblHbI3.

LaHXnHarbIlW KOHTEMHepAe XWHanbIn Karnfa
LaH MEH KOKbICTbI KETIPIH;3.

OLWipiHi3 Oe OHbl XenigeH

Eckepmy:

- UlaHXuHaFbIumbiH KOHMeUHepiH
waHcopfbiWmbl ap natidanaHfaH calibiH
maa3arnan mypy ycblHbinaobl.

- JKacbinmycmiuHOukamop (15) waHcopsbiumbiH

KanbInmbl XyMbiCbl mypaibl Mamnimoeloi.

LlarxuHarbiw KOHMelHep morbin KanfaHoa

KbI3bl1 uHOUKamop (16) xxaHadbl, 6yn xardalioa

KoHmeliHepOi ma3anay Kaxem.

LaHxuHarbiWw KoHTeWHepai (7) OGenwekrtey

XoHe Tasanay (9,10-cyperT).

o LlaHcopfbIWwTbl OLWIpiHi3 X8HEe OHbl XenigeH
axblpaTbiHbl3,  GaTblpMaHbl  (9)  Gackin,
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LIaHXWHaFbIW KOHTEeWHepdi (7) wWbifapbiHbI3,
OHAafbl WaH MeH KOKbICTbl KETIpiHi3 oHe
TOMeHT i kaknakTbl (24) xabblHpI3.

BekiTkilw inmekTi (25) @3iHi3re kapai TapTbiHbI3
XeHe anmanbl-canMansl konbanapgpl (22)
LbIFapblHbI3.

Anmanbl-canmansl konbanapgbl (22) afbliHAbI
CyAblH, acTblHAA XYbIHbI3, COHbIMEH KaTap iLUKi
cenapatoprapgbl (26) XybIHpI3.

LlaHXWHaFbILL KOHTENHEPAIXKUHaYAbIH anAbiHAA
konbanapgbl (22) xaHe cenapatopnapabl (26)
»akcblnan KenTipiHi3.

LLaHX1HaFbIW KOHTeNHepAi XuHay

- lwki cenapatopnapabl (26) anmanbl-canMarnsl
konbanapfa (22) canbiHpI3, Oyn karganga
inMek (25) GekiTinin Kanybl Kaxer.

- WarxuHarbiw KoHTeHep i (7) opHbIHa
OpHaTbIHpI3.

Cyasrineppai Tasanay (11-cyper)

Cyarinepgin (13,14) TasanbifblHa KeHin GeniHis,
cebebi  WaHCOPFbIW  XKYMbICbIHbIH,  TUiMZiniri
cysrinepre 6annaHbICTbl, CY3rinepai XblnblHa KeM
[ereHae ywW-TepT peT Tasanan OTbIpblHbI3, an
KaTTbl NacTaHraHaa, OfaH Xui.

LlaHCopfFbIWTLI OLWipiHi3 eHe OHbl XenigeH
axblpaTblHbI3, KOHTeWHepAi (7) LWbiFapbiHbI3,
OHAafbl LWaH MeH KOKbICTbI KETIpPiHi3.
Cyarinepai (13,14) woiFapblHbI3.

BacTankbl MUKpoKkeyeKTi cy3riHi (13) xaHe Heriari
cy3riHi (14) waH MeH KOKbICTaH TasapTblHbI3
(12-cyper).

Cyarinepai (13,14) Xbinbl CyAblH afbiHbIHAA
XybIn anbiHbI3. Cysrinepgi (13,14) xyy yuwiH
bIAbIC XYY MalUMHachIH konaaHbaHbI3.
Cysrinepai  (13,14) xakcbinan KenTipiHi3.
Cyarinepai kenTipy yLiH cheH KonaaHyFa TbinbIM
canblHagbl.

W birbic HEPA-cya3riciH (18) wewy (14-cyperT).
InmekTi 6ackin, kaknakTbl (19) WeLliHi3.

Kipic HEPA-cyariciH (18) LwwblfapbiHpi3, OHbI
afblHAbl CydblH acTblHAA@ XYblHbI3, KEenTipiHi3
)KOHEe OpHbIHA carblHbI3.

CyariHi (18) opHbIHa OpHaTbIHbI3 X8He KaknaKTbl
(19) xabblIHbI3.

Acnan Kopnychbl
 LaHcopfbiw KOpnycbiH biiFan  LybepekneH
CYPTiHi3.
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* LllaHcopfbIl KOPMYCbIHbIH illiHE CYMbIKTBIKTbIH
TerinyiHe xon 6epmeH;s.

» LWaHcoprbiw GeTiH Tasanay yLwiH epiTkiwTepai
eHe abpa3mBTi Xyy KypangapblH nanganaHyra
6onmanabi.

ABTOMATTbI ©LWLIPY ®YHKLUMUACHI
LLlaHCcOpFbIL  3NEKTPMOTOP  Kbi3biM  KETKEHAEe
aBTOMaTThI 6LUIpY PYHKLMSICBIMEH XacaKTarnfaH.
Erep anekTpMoTOp KbI3biM KeTeTiH 6orca,
OHOa aBTOMaTTbl TEPMOCaKTaHAbIPFbILW icke
KOCbINaabl XeHe LaHCOPFbILL eLueai.

byn >kargavpa keninik  CbIMHbIH — allacbliH
po3eTkafaH LublFapbiHbI3.

TeneckonTblK TYTIKTIi XKeHe Winriw LWaHrTiH
GiTenin kanmaybl TekcepiHia — 6iTenin kanca,
KOKbICTbI TazanaHbl3.

LLlaHcopfFbIWThI KarTa KocyablH angblHAa OHbIH,
CyblfaHblH KyTiHi3 (wamameH 20-30 MUWHYT),
cofaH KeWiH OHbl KarTa KOCbIHbI3.

AcnanTbl 3NekTp XeniciHe KOCbIHbI3; erep
on KocbiiMaca, Oyn OHblH 3aKbiMOaHFaHbIH
6ingipeni. byn kafgaga  LWAHCOPFLILWTDI
XeHOey YLWiH apHalbl pykcaTbl 6ap cepsuc
opTanbifbiHa xabapnacy Kaxer.

TEXHUKATNBIK CUNATTAMATAPDI

Kopek kepHeyi: 220 B ~ 50 'y,

TyTbIiHbINATLIH KyaT: 1800 BT

Copy kyaTbl: 400 BT

LLlaHcopFbIW ChinbIMAbINbIFLI: 2,5 N

Tepic noHaapablH WbIFbICk: >=2x106 pcs/cm3
Ly peHreni: 86 dB

OHAipywi andbiH ana xabapnamacmaH acrarnmaiH
cunammamanapbiH e32epmyeae KyKbifbl.

KypandbiH Kkbizamem emy mep3imi - 5 xbin

FapaHTUANbIK MiHageTTInNIri

[apaHTuAnbIK kargangarbl  Kapanbin  kaTkaH
OenwiekTep AvnepaeH Tek caTbin anbiHFAaH agamra
faHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUAbIK MiHAETTINIriHAer
WarbiMaanfaH arganga TenereH 4ek Hemece
KBUTAHLMSICBIH KOPCETYi KaXeT.

byn mayap EMC — xardalinapra
calikec Kenedi Heaisai
Mindemmemenep 89/336/EEC
[epekmusaHbiH epexernepiHe
eHzizineeH TemeHai EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)
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ASPIRATOR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SECU-
RITATE
CITITI CU ATENTIE TOATE INSTRUCTIU-
NILE INAINTE DE A UTILIZA ACEST ASPI-
RATOR

AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul incendiului, socului
electric sau traumarii:

1. Nu lasati aspiratorul fara supraveghere
cind este conectat la priza. Scoateti in-
totdeauna fisa elctrica de la priza cind nu
utilizati aspiratorul sau inainte de intreti-
nere.

Pentru a evita riscuri de soc electric nu
fo flositi aspiratorul la exterior.

Nu lasati copii sa se joace cu aspirator.
Este necesara supravegherea atenta
cind aparatul este utilizat linga copii sau
invalizi.

Verificati in mod regulat cordonul elec-
tric. Daca acesta este deteriorat, nu utili-
zati aparatul.

Pentru inlocuirea cordonului sau repara-
tia aparatului contactati centrul service
autorizat.

Utilizati acest aparat numai in scopuri
casnice si in conformitate cu instructiuni
de utilizare.

Nu folositi cablul electric pentru trans-
portare, nu inchideti usa daca cablul tre-
ce prin golul de usa si evitati contactarea
cablului cu obiecte ascutite sau colturi.
In timpul utilizarii se interzice sa trece-
ti cu aspirator pe cablul electric — puteti
sa-l deteriorati. Tineti cablul departe de
surse de caldura.

Nu scoateti aparatul din priza tragind de
cordon electric. Pentru a scoate din priza
apucati de fisa electrica.

Nu atingeti de fisa sau de aparat cu mini-
le umede.
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10. Nu inchideti orificiile de intrare/iesire cu
orice obiecte. Se interzice pornirea apa-
ratului daca sint blocate orificiile lui. Aveti
grija sa nu se acumuleze pe filtre praf,
puf, par etc ce pot ingreuna aspiratia
normala.

Fiti atenti sa nu fie aproape de orificiul de
aspirare parul, elemente de haine, dege-
te sau alte parti ale corpului.

Opriti aspiratorul cu butonul pornire/opri-
re inainte de a deconecta de la priza.
Fiti foarte atenti cind utilizati aparatul pe
podest.

Se interzice utilizarea aparatului pentru
colectarea substantelor usor inflamabi-
le, ca benzina, dizolvanti, si nu utilizati
aparatul in locuri de pastrare acestor
substante.

Se interzice colectarea cu aspirator a ti-
garilor aprinse, chibriturilor, jarului.

Nu folositi aspiratorul daca filtrul sau su-
cul de praf nu sint instalate.

Cind bobinati cordonul electric tineti-l in
mini si nu permiteti fisa electrica sa se
loveasca de podea.

1.

12.
13.

14.

15.
16.

17.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI INTR-
UN LOC ACCESIBIL

MASURI DE SIGURANTA

Daca in timpul functionarii a scazut
brusc capacitatea de aspirare, deconec-
tati imediat aspiratorul si controlati tubul
telescopic sau furtunul elastic daca sint
astupate. Opriti aspiratorul, deconectati-I
de la retea, inlaturati problema dupa ce
puteti continua curatenia.

* Nu utilizati aspiratorul in apropiere de
obiecte infierbintate, linga scrumiere, in
locuri de pastrare a substantelor usor in-
flamabile.

« Introduceti fisa electrica in priza numai cu
minile uscate.
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+ Inainte de curatenie, stringeti de pe podea
obiecte ascutite ce pot sa deterioreze fil-
trele.

* Nu trageti de cablul electric cind deconec-
tati aparatul de la retea, trageti de fisa.

ASAMBLAREA ASPIRATORULUI
Intotdeauna deconectati aparatul si scoa-
teti-l din priza cind inlocuiti perii, duze si
inainte de intretinere.

1. Conectarea si deconectarea furtunui
elastic

Introduceti virful furtunului la orificiul de as-
pirare situat pe capacul superior al corpului
aspiratorului. Introduceti furtunul pina ce au-
ziti sunetul caracteristic, care semnifica fixa-
rea corecta. Pentru a deconecta: apasati pe
butonul de fixare si deconectati furtunul.

2. Conectarea tubului si periilor

a. Conectati tubul telescopic cu minerul fur-
tunului elastic.

b. Alegeti duza-perie necesara si conectati
cu tubul telescopic.

Utilizarea duzelor

Duza universala pentru fante se afla in
sectiunea in spatele corpului aspiratoru-
lui. Ea functioneaza in doua pozitii:

1. Pentru curatirea radiatorilor, fantelor, col-
turilor si locului intre perne divanului.
Pentru curatirea mobilei, perdelelor, car-
tilor, stelajelor, pentru indepartarea prafu-
lui de pe frunzele plantelor de camera.

2.

Perie pentru podea/covoare

Fixati comutatorul situat pe perie in pozitia
necesara (in dependenta de tipul suprafetei
ce se curata).

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Inainte de pornire scoateti cordonul elec-
tric la o lungime necesara si conectati
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fisa electrica la priza. Indicatorul galben
pe cordonul electric arata lungimea ma-
xima a cordonului.Nu scoateti mai mult
cordonul dupa ce a aparut indicatorul
rosu.

. Pentru a porni aspiratorul, apasati buto-
nul de pornire/oprire.

. In timpul functionarii puteti regla puterea
aspiratorului cu ajutorul regulatorului.

. Pentru bobinarea cordonului electric,
apasati butonul de bobinare; retineti cor-
donul in mini cind acesta se bobineaza
pentru a evita deteriorari.

INTRETINERE
Inlocuirea colectorului de praf

Porniti aspiratorului numai daca ati insta-
lat fultrul.

Daca nu ati insatalat colectorul de praf
sau daca l-ati instalal incorect capacul nu
se va inchide.

. Opriti aspiratorul, deconectati de la re-
tea.

. Apasati butonul de fixare si deschideti
capacul. Scoateti colectorul de praf din
suport.

. Schimbati colectorul de hirtie. Daca utili-
zati colectorul de tip textil, curatiti-l si fo-
lositi din nou. Indicatorul nivelului de praf
indica necesitatea curatirii colectorului.

4. Inchideti capacul.

Curatirea filtrului de intrare

Curatiti filtrul de cel putin 2 ori pe an (sau
mai des daca este necesitatea).

Filtrul de intrare este prevazut pentru a
proteja motorul. Porniti aspiratorul numai
cu acest filtru instalat.

. Opriti aspiratorul, deconectati de la re-
tea.

2. Extrageti colectorul de praf.
3. Demontati filtru de intrare.
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4. Spalati filtrul in apa dupa ce uscati-l

bine.

Nu spalati filtrul in masina de spalat
vase.

Nu folositi uscator de par pentru a usca
filtrul.

. Montati filtrul inapoi, instalati colectorul
de praf, inchideti capacul.

Inlocuirea filtrului de iesire

1. Deschideti capacul filtrului de evacuare.
2. Scoateti filtrul si inlocuiti-I.

3. Inchideti capacul.

Corpul aspiratorului

Spalati corpul aspiratorului cu cirpa ume-
da.

Evitati patrunderea apei in interiorul apa-
ratului.

Nu folositi pentru curatirea corpului dizol-
vanti sau agenti de curatire abrazivi.

DATE TEHNICE

Alimentare: 220 V ~ 50 Hz
Puterea maxima: 1800 W
Puterea de aspirare: 400 W
Capacitate colector de praf: 2,5 |

PRODUCATORUL ISI REZERVA DREP-
TUL DE A MODIFICA DATELE TEHNICE
FARA INSTIINTARE ANTICIPATA.

Durata de functionare a aparatului - nu
mai putin de 5 ani
Producatorul 1i rezerveaza dreptul de a
schimba caracteristicile aparatelor fara
anuntare prealabila.

Termenul de exploatare a aparatului — 5
ani.
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Garantie

In legatura cu oferirea garantiei pentru pro-
dusul dat, rugdm sa Va adresati la distribu-
itorul regional sau la compania, unde a fost
procurat produsul dat. Serviciul de garantie
se realizeaza cu conditia prezentarii bonului
de plata sau a oricarui alt document finan-
ciar, care confirma cumpararea produsului
dat.

Acest produs corespunde cerinte-
lor EMC, intocmite in conformitate
cu Directiva 89/336/EEC i Directi-
va cu privire la electrosecuritate/
Jjoasa tensiune (73/23 EEC).

q3
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VYSAVAC

VaZeny zakazniku!

Dékujeme za to, Ze jste zakoupili vyrobek firmy VI-
TEK. Pfedové technologie, design, funk&nost a také
splfieni vSech norem kladenych na kvalitu vyrobku
Vam garantuji, Ze vysavac bude slouZit dlouho.
Konstrukce zasobniku lapaCe prachu umoZiiuje od-
stranit ¢astice prachu a nedcistot, které se nachazeji
ve vzduchu postupujicim dovnitf vysavace a to diky
vzniku velké odstiedivé sily uvnitt, coZ zajist'uje staly
vykon nasavani, dokonce pfi Uplné zapInéném za-
sobniku lapace prachu. Filtr HEPA na vystupu vzdu-
chu zajist'uje Cistotu vychazejiciho vzduchu. Filtry
HEPA zadrZuji takové necistoty jako jsou pyl, popel,
bakterie a mikroskopické Castice prachu, coZ umoz-
fuje predejit podrazdénosti organti dychaci sousta-
vy u déti a také u lidi, trpicich alergii, astmou nebo
téch, ktefi jsou zvlast’ citlivy na alergeny.
Zabudovany generator zaporné nabitych iontd
sniZzuje mnozstvi Skodlivych bakterii, Cisti vzduch
a osvéZuje vychazejici vzduch.

POPIS
Turbokarta¢
Teleskopicka prodlouzena trubice
Rukojet’ ohebné hadice
Nasadka ohebné hadice
Tlagitko fixace nasadky ohebné hadice
Ventilacni otvory
Zasobni lapace prachu
Rukojet’ na vyndani zasobniku lapace prachu
Tlagitko fixatoru zasobniku lapace prachu
. Rukojet’ na prenaseni
. Tlagitko namotavani napajeciho kabelu
. Tlagitko zapnuti/vypnuti
. Mikroporovity predbézny filtr
. Vstupni filtr
. Indikator normalniho provozu vysavace
. Indikator zapInéni zasobniku lapace prachu
. Misto na «parkovani» kartace
. Vystupni HEPA-filtr
. MFizka vystupniho filtru

Popis zasobniku lapace prachu

. Blokovaci kryt

. Tlagitko otevieni niZzniho krytu (24)
. Sundavaci nadoby

. Rukojet’ zasobniku

. Nizni kryt zasobniku

. Zapadka-fixator

. Separatory

. St&rbinova nasadka

. Maly karta¢

. Nasadka na ¢isténi mékkého nabytku
. Kartac na podlahu /koberec
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NAVOD K POUZITi

BEZPECNOSTNi POKYNY

Pozorné si prectéte cely navod, predtim, Zze
nacnete pouZivat vysavaé.

UPOZORNENI

Ke sniZzeni moznosti vzniku poZaru, Urazu elektric-
kym proudem nebo jinych traz(:

1. Nenechavejte vysavac bez dozoru, jestli je za-
pnuty do zasuvky. Pokud pfistroj nepouzivate
nebo pred jeho udrzbou, ho vzdy vypinejte ze
zasuvky.

NepouZivejte vysavac venku nebo na mokrych
plochéach, predejdete tak moZnosti vzniku Urazu
elektrickym proudem.

Nedovolujte détem pouZivat vysavac jako hrac¢-
ku. Obvzlast’ opatrni bud'te, pokud se v blizkos-
ti pracujiciho pfistroje nachazi déti nebo lidé
S omezenymi moznostmi.

Pravideln& kontrolujte stav napajeciho kabelu.
Pokud najdete jakykoliv defekt na napajecim
kabelu, nepouZivejte pristroj.

Pokud je potfeba vymeénit napajeci kabel nebo
pristroj vyZzaduje opravu, obrat'te se na autorizo-
vané servisni stredisko.

Pristroj je ur€en pouze k domacimu vyuZivani,
pouZivejte ho tak, jak je popsano v navodu k po-
uziti.

NepouZivejte napajeci kabel k prenaSeni pfi-
stroje, nezavirejte dvere, jestli pfes prah procha-
zi kabel a nedopoustéjte styk kabelu s ostryma
hranama anebo rohama. V prabéhu pouZivani
je zakazano prejizdét vysavatem pres napajeci
kabel — mlzete ho poskodit. Hled'te na to, aby
se napajeci kabel nenachazel v blizkosti zdrojl
tepla.

Je zakazano vypinat pfistroj ze zasuvky vytr-
havanim vidlice ze zasuvky za napajeci kabel.
Pokud pfistroj vypinate ze zasuvky, drzte vidlici
a vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky.
Nedotykejte se vidlice nebo vysavace mokryma
rukama.

Je zakazano zakryvat vstupni a vystupni otvory
jakymikoliv pfedméty. Nezapinejte pfristroj, po-
kud je n&ktery z otvort zablokovan.

Dbejte na to aby se vlasy, nebo volné vysici ¢as-
ti od&vl, prsty nebo jiné &asti t&la nenachazeli
v bezprostredni blizkosti nasavacich otvor( vy-
savace.

VZdy ze zaCatku vypinejte vysavac tlaCitkem za-
pnuti/vypnuti a teprve poté ze zasuvky.

Bud’te opatrni pfi uklidu na schodech.

Je zakazano pouzivat vysava¢ k vysavani hor-
lavych kapalin, napfiklad benzinu nebo fedidla.
NepouZivejte vysaval také v mistech jejich skla-
dovani.

10.

1.

12.

13.
14.
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15. Je zakazano pouzivat vysavac k vysavani vody
nebo druhych kapalin, zapalenych cigaret, si-
rek, horkého popelu nebo prachu od omitky,
betonu, mouky nebo popilku. MiZe to privést
k vaznym po3kozenim elektrického motoru, na
které se nevztahuje garance vyrobce.
NepouZivejte vysavac, pokud neni instalovan
zasobnik lapace prachu s filtry.

Pfi namotavani napdajeciho kabelu ho pridrZuj-
te rukou, nedopoustéjte, aby se vidlice kabelu
tloukla o podlahu.

16.

17.

USCHOVEJTE NAVOD V LEHCE DOSTUPNEM MISTE

DULEZITA UPOZORNENI

Pokud se v prabéhu uklidu znateln& snizil nasavaci
vykon vysavace, urychlené vypnéte vysavac a zkont-
rolujte teleskopickou trubici a ohebnou hadici, mohou
byt ucpané. Vypnéte vysavag, poté vytahnéte vidlici ze
zasuvky odstrarite prekazku a pokracujte v uklidu.

» Nepouzivejte vysavaC v bezprostfedni blizkosti
siln& nahratych ploch, popelnikl a také v mistech
skladovani hoflavych kapalin.

Zapinejte pristroj do zasuvky vZdy pouze suchyma
rukama.

Pred zacatkem uklidu odstrarite z podlahy ostré
predmeéty, predejdete tak poskozeni filtr.

Pri vypinani vidlice napajeciho kabelu ze zasuvky,
vzdy pridrzujte vidlici, netahejte za kabel.

.

.

.

SESTAVENI VYSAVACE

Vybalte vysava¢ a zkontrolujte ho. Jakykoliv vyrob-
ni defekt nebo poskozeni, které vzniklo v dusledku
prepravy podléha garanci firmy VITEK. Pfed zapnu-
tim se presvédcte, Ze napéti ve Vasi zasuvce odpo-
vida provoznimu napéti vysavace. VZdy vypinejte vy-
savac a vidlici napajeciho kabelu ze zasuvky, pokud
chcete vyménit nasadku a také pfi €isténi a udrzbé
vysavace.

1. Pfipojeni a sundani ohebné hadice (obr. 1)
Vstavte nasadku ohebné hadice (4) do ventilacniho
otvoru (6). Posunuite ji, az uslySite cvaknuti, svéddi-
ci 0 spravném spojeni. Pro sundani ohebné hadice
stlacte tlacitko fixace (5) a odpojte hadici.

2. Pripojeni teleskopické trubice a nasadek
Pripojte teleskopickou prodlouzenou trubici (2)
k rukojeti ohebné hadice (3) (obr. 2). Stlacte tla-
Citko fixatoru a vysurite nizni ¢ast teleskopické
trubice na potrebnou délku. (obr. 3).

Vyberte potfebnou nasadku: turbokartac (1),
§térbinovou nasadku (27), nasadku na g&isténi
mékkého nabytky (29), maly karta¢ (28) nebo
karta¢ na podlahu/koberec (30) a pfipojte ji k te-
leskopické prodlouZené trubici (obr. 4).
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POUZiVANi KARTACU-NASADEK

Turbokartaé na podlahu/koberec (1)
Turbokartac (1) miZete pouZivat jak k tklidu podlahy
tak i k Cisténi koberc( a kobercovych pokryti s dlou-
hym a kratkym vlasem. Turbokartac také ocenite pfi
Uklidu srsti zvirat z kobercu. Valcovy kartac s tvrdou
§tétinou se otacivlivem proudu vzduchu, tétina «vy-
Cesava» srst zvitat a «vymeta» drobky z vlasu kober-
cu a kobercovych pokryti.

Upozornéni: je zakdzano pouZivat turbokartaC na
Cisténi koberci s vlasem delsim neZ 15 mm., pre-
dejdete tak moZnému poskozeni koberce pfi ota-
Ceni turbokartace. Pri uklidu s pomoci turbokartace
neprejizdéjte pres elektrické kabely. VZdy vypinejte
vysavac po skonceni tklidu.

Stérbinova nasadka (27)
Sté&rbinova nasadka je uréena k &isténi radiator(,
Skvir a ahl( napriklad na pohovkach.

Maly kartac (28)

Kartac je ur€en k sbéru prachu z povrchu nabytku.
Diky tomu, Ze je vybaven vlasem, nepoSkozuje lako-
vany povrch nabytku.

Nasadka na ¢isténi mékkého nabytku (29)
Nasadka je ur€ena k €isténi latkovych povrch(i mék-
kého nabytku.

Kartac na podlahu/kobercové pokryti (30)
(obr.5-6)

Nastavte prepina¢ na kartaci do potfebné pozice
(v zavislosti od typu povrchu, na kterém provadite
uklid).

NAVOD K POUZITi

Predtim, neZ zatnéte vysavaC pouZzivat, vytahnéte
napajeci kabel na potfebnou délku a zapnéte pfi-
stroj do zasuvky. Zluta znagka na napajecim kabelu
informuje o maximalni délce kabelu. Je zakazano
vytahovat kabel za Cervenou znacku.

Pozor!

Zapinejte vysavac pouze s instalovanym zasob-

nikem lapace prachu (7) a filtrami (13, 14).

1. K zapnuti vysavace stlacte tlacitko zapnuti/vy-

pnuti (12).

V priib&hu prace miizete regulovat vykon nasa-

vani mechanickym regulatorem, ktery se nachazi

na rukojeti ohebné hadice (3).

. Po skonceni uklidu, stlacte tlaCitko zapnuti/vy-
pnuti (12) a vyndejte pristroj ze zasuvky.

. K'smotani napajeciho kabelu, stlacte tlacitko na-
motavani (11) a pfidrZujte rukou smotavajici se
kabel, pfedejdete tak moznosti jeho poSkozeni.

2.
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CESKY

5. P¥i prestavkach v prabéhu uklidu, vyuzivejte mis-
to na «parkovani» kartace (17).

UDRZBA

Sundani zasobniku lapace prachu (7) a odstra-

néni z ného prachu a nedistot (obr. 7, 8)
+ Vypnéte vysavac a vytahnéte vidlici ze zasuvky.

+ Uchopte rukojet’ (8) zasobniku lapace prachu, (7)
stlacte tlacitko (9) a vyndejte zasobnik.

+ Oteviete ochranny kryt (20) smérem nahoru,
stlacte tlagitko otvirani nizniho (21).

+ Odstrarite ze zasobniku lapace prachu necistotu
a prach.

Upozornéni:

Doporucujeme Ccistit zasobnik lapace prachu po
kaZdém pouZiti vysavace.

Indikator ( 15) zelené barvy informuje o normalnim
praci vysavace.

se Cerveny indikator (16), v takovém pripadé je
potreba vycistit zasobnik.

Rozebrani a ¢isténi zasobniku lapace prachu (7)

(obr 9, 10)
+ Vlypnéte pfistroj ze zasuvky, vyndejte zasobnik la-
pace prachu, (7) stlagenim tlacitka (9) a odstrarite
z ného prach a necistotu. Zaviete nizni kryt (24).

+ Zatahnéte za zapadku-fixator (25) smérem k sobé
a rozpojte sundavaci nadoby (22).

+ Promyjte sundavaci nadoby (22) proudem vody.
Také promyjte vnitfni separatory (26).

- Poradné vysuste nadoby (22) a separatory (26) pred-
tim neZ znovu sestavite zasobnik lapace prachu.

Sestaveni zasobniku lapace prachu

Vstavte vnitfni separatory (26) do sundavacich
nadob (22), zapadka (25) se zafixuje.

Instalujte zasobnik lapace prachu zpatky (7) na
misto.

Cisténi filtra (obr. 11)

Dbejte na to, aby filtry byly neustale &isté (13, 14),

zavisi od toho efektivnost prace vysavace; Cistéte fil-

try ne méné nez trikrat, Ctyrikrat do roka a pfi silném

znedisténi — Castéji.

+ Vypnéte vysavaC ze zasuvky, sundejte zasobnik
(7) a odstrarite z ného prach a necistotu.

+ Vyndeijte filtry (13, 14)

+ Ocistéte od prachu a nedistot pfedbézny mikro-

porovity filtr (13) a hlavni (14) (Obr. 12).

Filtry (13,14) je moZné promyvat proudem viazné

vody. K myti filtrti (13, 14) nepouZivejte mycku na

nadobi.

+ Prosuste poradneé filtry (13, 14). Je zakazano k su-
Seni filtrd pouZivat fén (obr . 13).
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Pokud je zasobnik lapace prachu zaplnén, rozsviti
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Sundani vystupniho HEPA -filtru (18) (Obr. 14)

- Oteviete kryt (19), stlacenim zapadky.

+ Vyndejte vstupni HEPA -filtr (18), pokud je potie-
ba, promyjte HEPA -filtr proudem vilazné vody,
pred jeho opétovnou instalaci zpatky na misto, ho
vysuste.

+ Vratte filtr (18) zpatky na misto a zaviete vicko
(19)

Povrch vysavace

+ Protirejte povrch vysavace vlaZznou tkani.

+ Nedopoustéjte, aby dovnitf vysavace vnikaly jaké-
koliv kapaliny.

+ Je zakazano k cisténi povrchu vysavace tedidla
nebo abrazivni &istici prostredky.

FUNKCE AUTOMATICKEHO VYPNUTI

Vysavac je vybaven funkci automatického vypnuti pri

znamkach prehrivani elektrického motoru.

+ P¥i znamkach prehfivani elektrického motoru se

automaticky zapne termojisti¢ a vysava¢ se vy-

pne.

V takovém pripadé vypnéte pristroj ze zasuvky.

+ Zkontrolujte teleskopickou trubici a ohebnou ha-
dici, mGzou byt ucpané — odstrarite nedistotu.

+ Nechte vysava& vychladnout v pribéhu pfiblizné
20 az 30 minut predtim, neZ ho znovu zapnete.

+ Zapnéte pfristroj do zasuvky a zapnéte ho. Pokud
se pristroj nedafri zapnou, mlize to znamenat, ze
je poskozen. Obrat'te se na autorizované servisni
stredisko.

TECHNICKE UDAJE

Napéti napajeni: 220 V ~ 50 Hz

Prikon: 1800 W

Vykon nasavani: 400 W

Objem zasobniku lapace prachu: 2,51.

Vystup zaporné& nabitych iontd: >=2x106 pcs/cm3
Urovefi hluku: 86 dB

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit charakteristiky
pristroj bez predbéZného oznameni.

Zivotnost pristroje - 5 let
Zaruka
Podrobné zaruéni podminky poskytne prodejce pfi-

stroje. P¥i uplatiiovani narokd béhem zaruéni lhity je
tfeba predloZzit doklad o zakoupeni vyrobku.

q3

Tento vyrobek odpovida poZadavkim
na elektromagnetickou kompatibilitu,
stanovenym direktivou 89/336/EEC a
predpisem 73/23/EEC Evropské komi-
se 0 nizkonapétovych pristrojich.
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YKPAIHbCKUM

nunococ

LLlaHOBHMIA NOKyneLb!

Oakyemo Bam nokynky TexHikv komnanii VITEK.
TexHonorig, ousanH, GyHKLIOHANbHICTb i BiANO-
BifIHICTb CTaHAapTaM SKOCTi rapaHTyloTb Bam
HafiMHICTb | 3PYYHICTb Y KOPUCTYBAHHI NWUNOCO-
COM.

KoHcTpyKLjs koHTeHepa-nnno36ipHuKa A03BO-
JI9€ BUAANATU YaCTKM NUAY | CMITTS, WO MIiCTATb-
CS1y NOBITPI, fIKe NOCTYNae, 3a PaxyHOK CTBOPEH-
HS1 BENUKOI LeHTPObiXHOI cunun, i 3abeaneyye
NPV UbOMY MOCTINHY MNOTYXHICTb BCMOKTYBaHHS,
HaBiTb MNPV 3anOBHEHOMY KOHTENHepi-Nunos-
6ipHuKy. BctaHoBneHwuin Ha Buxopi HEPA-dinbTp
NiATPMMYE YUCTOTY NOBITPS, LLIO BUXOAUTb.
®inbtpn HEPA edekTBHO 3aTpyMyloTb Taki
4acTKW, ik CNopw, Nonin, Nunok, 6aktepii i Mikpo-
CKOMiYHi YacTo4ku nuiy. Lie n03BONASE YHUKHYTU
noApasHeHb OpraHiB AUXaHHs y AiTel, a TakoX y
nofen, siki CTpaxaaroTb aneprieto, acTMoto, abo
0C06JIMBO YYTNNBMX [0 aNlepreHis.
BMOHTOBaHUI reHepatop HeratuBHO 3apsaxe-
HWUX IOHIB MOHWXYE KiNbKICTb LUKIAAMBUX BakTe-
pin, o4nwiae NOBITPS i OCBIXAE NOBITPS, LLO BU-
X0OUTb.

onuc

1. Typ6ouiitka

2. TeneckoniyHa nogoBxytoya Tpyoka

3. Pyyka rHy4koro LnaHry

4. HakOHEYHWK rHy4KOro LunaHry

5. KHonka ¢ikcauii HaKOHeYHMKa MHY4Koro

LnaHry

BxigHui oTBIp

KoHTenHep-nuno36ipHmK

Pyuyka ons 3HATTS KOHTEHepa-nNuno36ipHU-
Ka

KHonka ¢ikcaTop koHTenHepa-nuno36ipHu-
Ka

Pyyka ons nepeHeceHHs

KHomka 3MOoTyBaHHS MepexeBoro kabens
KHonka yBiMKHEHHS1/BUMKHEHHS
MikponopucTuin nonepeaHin ginstp
BxigHui dinbTp

IHAmKaTop HopmanbHoi poboTu Nunococa
IHOMKaTOp 3anOBHEHHS KOHTeNHepa-nNnio3-
BipHuKa

Micue «napkyBaHHS» LLITKU

BuxigHuin HEPA-®IinsTp

PeLuiTka BuxigHoro ¢instpa

© N

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
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Onuc KoHTeiliHepa ansa 36opy nuny

20.
21.
22.
283.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

BnokysanbHa KpuLLKa

KHonka BigKpUTTS HUXHBLOI KpULLIKK (24)
3HiMHi konbu

Pyuka KoHTelMHepa

HWXHS KpurLka KOHTenHepa
Knamka-odikcartop

Cenapartopu

LLinnHHa Hacaaka

Mana witka

Hacapka ong ynuweHHa mebneBoi 060mnBku
LLliTka Ans nignoru/KManMoBmux NoKPUTTIB

NYTIBHUK KOPUCTYBAYA
BAXJIMBI IHCTPYKLIT 13 3AXOA4IB BE3-
MNEKWU

YBaxxHO npouuTavite BCi iIHCTPyKUii nepen
BUKOPUCTaHHAM MO6YTOBOIro nuiococy.

MOMNEPEAXKEHHSA

Ans 3HUXEHHS PU3KNKY BUHUKHEHHS MOXEXi,
YPaXEHHS eneKkTpuU4HUM CTpyMOM abo oTpu-
MaHHS TpaBMm:

1. He 3anuwaliite nunococ 6e3 Harnsay, Konu
BiH YBIMKHEHW B MepexeBy po3eTky. 3a-
BXAN BUAMANTE MEPEXEBY BUIKY 3 PO3eT-
KW, KON He KOPUCTYETECh NuiococoM abo
nepep, 1oro o6¢NyroByBaHHSIM.

Jns 3HWXKEHHS PU3KKY YAapy eNnekKTpUYHUM
CTPYMOM He BUKOPUCTOBYMNTE NUIOCOC NO3a
NPUMILLEHHAMN aB0 Ha MOKPUX MOBEPXHSIX.
He po3BonsainTte AiTAM BUKOPUCTOBYBATU MU-
nococ sk irpawky. Ocobnuey yBary nposis-
NANTe y TOMy BUNAAKY, SKLWO nopsg 3 npa-
LIIOIOYNM MPUNAA0oM 3HaxXoAsATLCS AiTn, abo
0cobu 3 06MEXEHNMN MOXNBOCTSAMU.
PerynapHo nepesipanTe MepexeBun ka-
6enb. MNpu BUsSIBNEHHI aedekTiB y NpucTpoi
abo mepexeBoMy kabeni He BUKOPUCTOBYI-
Te NPUCTPIN.

[na 3amiHn mepexeBoro kabenss abo pe-
MOHTY Npunagy 3sepTantecb 40 aBTOPU30-
BaHOMO CEPBICHOMO LEHTPY.
BukopucTOBYINTE OaHUI MPUCTPIN  TiNbKK
y NobyTOBMX LiNsX i 3rifHO 3 iHCTPYKLJED 3
ekcnayarauji.

He BuKOpuCTOBYTE MepexeBuin kabenb
AK PY4Ky A5 MePEHECEHHS, He 3adnHAnTe
OBepi, SKLLO MepexeBuii kabesb NPOXoaUTb
yepes ABEPHUIN NPOMMY, a TaKOoX YHUKaNTe
KOHTaKTy MepexeBoro kabens 3 roctpumu
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YKPAIHbCKUH

Kkpasmu abo kytamu. Mig yac KopucTyBaHHS
3ab60pOHSAETLCS Mepeidkaxary NMIoCOCOoM
yepes MepexeBuin kabenb - BU MOXETE oro
nowkoanTu. TpumainTe mepexesuii kabenb
nani Big, oxepen tenna.

8. 3abopoHseTbcs Bigka4aTM MPUCTPIV Bif
MepexXi BUCMUKYBaHHAM MepexeBOi BUIKU
3 po3eTku 3a kabenb. Mpu BigknoYeHHi Nnpu-
CTPOIO Bif, MepeXi Cnig, TpMMaTuCh 3a Mepe-
XEBY BUKY.

9. He BepiTbcs 3a MepexeBy BUnKy abo 3a nu-
JI0COC MOKPUMMW pyKamu.

10. 3aBOpPOHAETLCA 3aYUHATU BXiOHI i BUXIOHI
OTBOPM NPUCTOIO ByAb-AKMMU NpeaMeTaMu.
3abopoHAETbCA BMMKATK NPUCTPIN, SKLLO
Oyab-9KNiA 3 A0ro oTBOPIB 3a6/10KOBAHMIA.

11. CnigkyiiTe 3a TuMm, Wo6 BONOCCSH, BiNbHO
3BUCAIOYi NIEMEHTM oasary, nanbLi ado iHLwi
YaCTUHW Tina He 3HaxXOAMAUCb Mopsih 3i
BCMOKTYIOHMMW OTBOPamMu nunococa.

12. 3aBxaun cnoyartky Bigk/lO4anTe nuMnococ
KHOMKOIO YBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS | nuwie
noTiM BiZK/OHYANTE 0o Big, MEPEXI.

13. ByapTe 0cob6nMBO yBaXxHI Mif, Yac npmbupaH-
HS1 HA CXOA0BOMY MafaHumKy.

14. 3ab60pPOHAETLCH BUKOPUCTOBYBATU NMUIOCOC
ons 36opy Nerko3anMmMcTUX PianH, Takux
K GEH3MH, PO34YMHHMKM, a TakoX 3abopo-
HSIETbCS BUKOPUCTAHHS Nmniococa B MicLsax
36epiraHHsa Taknx PiavH.

15. 3abopoHsieTbcs 30MpaTn 3a A0MOMOro
nunococa oAy abo iHWi pianHn, curapeTu,
LLLO FOPSATb Y ANMAATb, CIPHUKN, XEBPIIOYNA
nonif, a TakoX TOHKOAMCMNEPCHUIA N, Ha-
npuknag, Bif WTyKaTypku, 6€ToHy, Mykn abo
3o0nun. Lle moxe npuasectn oo cepirio3HMX
MOLLKOAXEHb €IEKTPOMOTOPA, a Takox 3Ba-
XalTe Ha Te, WO Taki BUNaaku He nonagatTb
nig aito rapaHTiHUX 3000B’A3aHb.

16. He kopucTyiiTeCb NMNOCOCOM, SKLWO He
BCTAHOBJIEHUA KOHTeliHep Ana 30upaHHs
nuny i GiNsTPU B INAOCOCI.

17. Mig, yac 3mMOTyBaHHS MepexeBoro kabens
NPUTPUMYNTE MOro Pykolo, He JonyckamnTte,
06 Mepexesa BuKa Boapsinach B MOBEPX-
HIO nignorn.

3BEPIFAVITE IHCTPYKL|IIO B IOCTYITHOMY
micLy

3ACTEPEXHI 3AX04U
FAKWo nig 4Yac npubupaHHsa pPi3ko 3HM3MNachb
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BCMOKTYIO4@ MOTYXHICTb MWMIOCOCa, HeramHo

BUMKHITb MWIOCOC i nepesipTe TeneckorniyHy

TPyOKy ab0 rHy4KWi LWNaHr Ha NpeameT 3acMmi-

YyeHHs. BMMKHiITB nunococ, noTiM BIOKOYITE

10ro Bif Mepexi — yCyHbTe 3aCMi4eHHS, i nue

noTiM NPOJOBXYNTE NPUOUPAHHS.

+ He npubupaiite nunococom B 6e3nocepenHin
B6n13bKOCTI Bif, CUIbHO HAarpiTUX NMOBEPXOHb,
nopsa, 3 nonifibHMYKammn, a TakoX B MiCLsax
36epiraHHs Nerko3anMucTuX piaviH.

+ BcTraBngaiite mepexeBy BUSIKY B PO3ETKY Tiflb-
KM CYX1MU pyKamu.

+ Mepep, noyatkom npubupaHHsa Npubepitb 3
nignorn rocTpi npeameTu, Wob He JonyCcTUTH
MOLUKOAXKEHHS DiNbTpPIB.

+ MNpun BUiMaHHI MepeXeBOi BUIKN 3 PO3ETKU
3aBXan TPMManTeCh 3a BUIIKY, HE TAMHITb 3a
MepexeBuin kabenb.

3BUPAHHA MUNOCOCA

[MoBHiCTIO pO3nakyliTe NMA0COC i NepeBipTe NOro
Ha HasIBHICTb MOLWKOAXEHb. Byab-akuii 3aBoA-
Cbkuii gedekT abo NOLIKOOXKEHHS, O BUHUKIN
B pe3ynbTati TPaHCNOPTYBaHHS, NiAnNaaanTb Nig,
Aito rapanTii pipmu VITEK. MNepen yBIMKHEHHSAM
nepekoHamnTeCh, WO Hanpyra enekTpu4Hoi me-
pexi Bignosigae pobouiin Hanpysi nunococa.
3aBxau BigkoyanTe Nuaococ i BunMamTe me-
pexeBy BUIIKY 3 PO3ETKM Nif 4ac 3aMiHN LLTOK,
Hacapok, a Takox nig 4ac NpodinakTnku.

1. Miga’epHaHHS | BHATTSA FHYYKOro WWaHra
(puc. 1)

BctaBTe HakOHEYHMK THy4ykoro wnaira (4) y
BXioHWIA oTBip (6). BcTaBnaite wnaHr oo kna-
LaHHS, WO NiATBEPAXYE NPaBWUbHICTL Nig’en-
HaHHA. [N 3HATTA FHYYKOro LWNaHra HaTUCHITb
Ha KHONKy dikcauii (5) i Bia’eaHanTe wnaHr.

2. MNip’epHaHHA TeneckonivyHol TPyoKM i Ha-

capok

- Mip’epHaliTe TeneckonivyHy Nog0BXyO4y TPYO-
Ky (2) 0o pykosiTKM rHy4koro wnaHra (3) (puc.
2). BUCyHbTE HWXHIO 4aCTUHY Teneckoni4yHoi
TPYOKM Ha HEOOXioHY OOBXWHY, NonepenHL0
HaTUCHYBLUW Ha KHOMKY dikcaTopa (puc. 3).

- Bunbepitb HeoBXioHY Hacaaky: TypboLuiTky (1),
LWiNVMHHY Hacazaky (27), Hacaaky Ans YULLEHHS
MebneBoi 066mBkM (29), many witky (28) abo
witky ons nignorn/kunmmie (30) i nig’egHan-
Te il JO TeneckonivyHoi NoAoBXYIHOi TPYOKM
(puc. 4).
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YKPAIHbCKUM

BUKOPUCTAHHS LLITOK-HACAAOK
Typ6ouitka ansa nignorn/kunumie (1)
Typbouuitky (1) MOXHa BMKOPUCTOBYBaTU ONis
NPUOMPaHHSA NiAN0r, YNLWEHHS KUIUMIB | KNIn-
MOBMX MOKPUTTIB 3 JOBMMM | KOPOTKMM BOPCOM,
BOHa ifeaNnbHO NiAXoAnTb ANS NpUbupaHHS Wwep-
CTi TBAPUH 3 KUIMMOBUX NOKPUTTIB. LinniHapny-
Ha LWjiTKa 3 XOPCTKOK LWEeTMHOoI 0b6epTaeTbcs
nig, ajeto NoToKy NoBiTpg, ii weTuHa edpekTUBHO
«BUYICYE» LLIEPCTb TBAPUH i «BUMITAE» CMITUHKN
3 BOPCY KUJIMMOBUX MOKPUTTIB.

TMTPUMITKA: 3a60pOHSIETLCSI BUKOPUCTOBYBATU
TYPOOLLITKY A5 YULLEHHSI KWIAMIB 3 [OBroio
6axpomoio i Bopcom AoBLue 15 MM, 106 YHUKHY-
TU OLUKOAXEHb KUMMa npu 006epTaHHI LLUITKN.
He nposoabTe TypOOLUITKOIO MO €AEKTPUYHNX
npoBozax, 060B’I3KOBO BUMMUKaKTEe MMI0COC
o4pa3sy ricsisi 3aBePLUEHHS TPUOUPAaHHS.

LllinnHHa Hacapka (27)
Lis Hacapgka npu3HadeHa ons YvLWEeHHs paaiato-
piB, WiNWH, KyTiB i MiX nogyLuKaMmn ANBaHIB.

Mana wiitka (28)

LLlitka npu3HayeHa ons 36upaHHsa nunay 3 no-
BEpxHi MebniB, HasiBHICTb BOPCY NepPELLKOOXaE
MOLLIKOAXXEHHIO NONipOBaHOi NOBEPXHi MebNiB.

Hacapka ana uvweHHa meGneBol 066MBKU
(29)

Hacapka npusHadeHa ons YMWEHHS TKaHUHHNX
NOBEPXOHb M’AKMX MeONIB.

LiTka anga nianoru/KMaMmMoBuX MOKPUTTIB
(30) (puc.5-6)

BcTaHOoBITL NepemMumkay Ha LWiTLi B HeoOXiaHe no-
JIOXEHHS (3aN1eXHO Bif, TUMY NOBEPXHI, Ha AKin
30iNCHIOETLCS MPUBUPaHHS).

IHCTPYKLII 3 EKCMAYATALT

Mepep noyaTkoM pobOTU BUTAMHITL MEPEXEBUI
Kabenb Ha HeOOXioHY JOBXMHY i BCTaBTE Mepe-
XeBY BUJIKY B po3eTKy. XKOBTa no3Hayka Ha me-
pexxeBomy kabeni nonepeaxae Npo MakcumMarnb-
HY OOBXWHY kabens. 3aB0poHSETLCS BUTAraTh
MepexeBuit kabenb gani 4epBOHOI MO3HAYKK.

YBATA!

3aBXxau BMuUKaiiTe NuUnococ Tiflbku 3 BCTa-
HOBJIEHUM KOHTEHEPOM-NUN036iPHMKOM
(7) i BctaHOBNeHuMu pinsTpamm (13, 14).
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. Ons yBIMKHEHHS Nn10CoCa HATUCHITb KHOMKY
YBIMKHEHHS1/BUMKHEHHS (12).

. Mig yac po6oTn BN MOXETE perynioBaTu no-
TYXHICTb BCMOKTYB@HHS MEXaHi4HUM pery-
NIATOPOM, PO3TALLOBAHUM Ha Py4Lii FHY4KOro
wnaxra (3).

. TMicns 3akiHYeHHs NPUBUPaHHS B NPUMILLLEH-
Hi HATUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS!
(12) i BUAMITE MEPEXEBY BUJIKY 3 PO3ETKM.

. [Ana 3MOTyBaHHs MepexeBoro kabens Ha-
TUCHITb Ha KHOMKY 3MOTYBaHHSA (11) i nputpu-
MYyNTE PYKOIO LUHYP, LLO 3MOTYETLCH, 3a4/15
YHUKHEHHS MOro 3axJIbOCTYBaHHS i MOLLKO-
DOKEHHS.

. Y nepepgax nig 4ac poboTn BUKOPUCTOBYNTE
Micue «napKyBaHHs» WiTku (17) nunococa.

OBCJ1YTOBYBAHHSA

3HATTA KOHTelHepa-nNuno36ipHuka (7) i Bu-
AaneHHs 3 Hboro nuny i cmitTa (puc. 7, 8)

* BuUMKHITb Nnnococ i BiakoYiTh Moro Big me-
pexi

BisbMmiTbCcs 3a pyuky (8) KOHTeWHepa-nunos-
BipHyKa (7) HaTWUCHITb KHOMKY (9) i 3HIMITb
KOHTENHep.

BinkpuitTe 3axucHy kpuuky (20) y HanpsmMky
[0ropuv, HAaTUCHITb Ha KHOMKY BIAKPUTTS HUX-
HbOT KpULLIKK (21).

Bupanite i3 KoHTeHepa-nuno3bipHuka nun
Ta CMITTH, LLO HAaKONMUYMUAUCh.

MPUMITKA:

PekoMeHayeTbCA  o4uLaTi KOHTeNHep-nm-
J1036ipHUK MiC/1I€ KOXHOIo BUKOPUCTaHHS M-
Jlococa.

IHankaTop ( 15) 3es1eHOro KoJIbopPy CUrHaNi3ye
rpo HopmaJsibHy PoOOTy NUI0COCA.

lNpn 3anoBHEHHIi KoHTeViHepa-nui1030ipHMKa
3aropsieTbcs YepBOHWI iHankaTop (16), y Lpo-
My BUNazaKy HeobXiaHO O4YNCTUTN KOHTEHED.

P0o36upaHHS i YNLLLEEHHS KOHTeliHepa-NuIo3-
6|pHv|Ka (7) (puc. 9, 10)

BUMKHITE MMNOCOC i BiOKNIOYITE NOrO Bif, Me-
pexi, 3HIMiTb KOHTenHep-nuno3bipHuK (7),
HaTUCHYBLUW Ha KHOMKY (9), BUAanitTe 3 HbOro
NN | CMITTS 3aKPUINTE HUXHIO KPULLIKY (24).
MoTarHiTe 3a kNAMKy-dikcaTtop (25) y Hanpam-
Ky Ha cebe, i BiaainiTe 3HiMHI konbwu (22).
MpomuiiTe 3HIMHI kON6W (22) nig cCTpymMeHeM
NPOTO4YHOI BOAM, TaK Xe MPOMUINATE BHYTPILLHI
cenapatopu (26).
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YKPAIHbCKUH

+ PetenbHO npocywite konbw (22) i cenapatopu
(26) nepepn, 36MpaHHAM KOHTENHepa-nuno3-
BipHuKa.

30upaHHe KOHTelHepa-NuIo306ipHMKa
BcTaBTe BHYTpIiLWHI cenapaTtopu (26) B 3HIMHI
Konbw (22), npu LboMy knsMka (25) NnoBUHHA
3adikcyBaTuCh.

BcTaHoBITL KOHTElHEP-NMNo36ipHUK (7) Ha
micue.

YuweHHs ¢inbrpie (puc. 11)

Cnigkyiite 3a uuctototlo inbtpis (13, 14),
OCKifIbKM Bif, LbOro 3anexmTb ePeKTUBHICTb PO-
60TV Nunococa; 34iACHIONTE YNLLEHHS DINbTPIB
He MeHLUE TPbOX, YHOTUPBLOX pasiB Ha PiK, a nNpu
CUNIbHOMY 3aCMiYeHHi - YacTilue.

BUMKHITB NMNococ i BiakIo4iTe NOro Big, Me-
pexi, 3HIMITb KOHTENHep (7), BUAaniTb 3 HbOro
nun i cMiTTS.

BuiimiTe dinbTpn (13, 14)

OuuncTiTb Big, NNy nonepegHin mikponopuc-
Tt dinbTp (13) i ocHOBHWI (14) (Puc. 12).
®dinbTpun (13,14) MOXHa NpoMMBaTK Nif, CTPY-
MeHeM 3nerka Tennoi Boan. He BuKoOpucTO-
BYNTE ANs NpomMuBaHHs @inbtpis (13, 14) no-
CYOOMUIHY MaLLMHY.

PetenbHo npocywite ¢inktpn (13, 14). 3a-
GOPOHSETLCS BUKOPUCTOBYBATU ANS1 CYLUIHHSA
oinbTpiB dpeH (Puc. 13).

3HaTTa BuxigpHoro HEPA-¢inbTpa (18) (Puc.
14)

Binkpwuinte kpuwiky (19), HATUCHYBLUN HA KNAM-
Ky.

BuiimiTe BxigHnin HEPA-dinsTp (18), npun He-
06xigHoCTI MOXXHa NnpomMuTy HEPA-dinbTp nig,
CTPYMEHEM 31erka Tensoi Boan, nepen scra-
HOBJIEHHSIM Ha Micue dinbLTp HeobxigHO npo-
CyLLINTN.

BcTtaHoBiTb ¢dinbTp (18) Ha Micue i 3akpuiite
KpuLky (19)

Kopnyc nunococa

+ lpoTuparTe Kopnyc NUaococa BONOIrow TKa-
HUHOIO.

+ He ponyckanTe nonagaHHs pigvHu BCcepeau-
HY Kopryca nunococa.

+ 3abopoHAETLCA BUKOPUCTOBYBATUM ANS 4u-
LLLEHHS1 MOBEPXHi MMI0COCa PO3YUHHWUKN YK
abpa3smnBHi 3aC00U AN YNLLEHHS.
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GdYHKLUIFA ABTOMATUYHOIO BIOKJIKOYEH-
HA

Munococ obnagHaHWii GYHKLIEID aBTOMATUYHO-
ro BiOK/IOYEHHSA NpuW neperpiBaHHi eneKkTpomMo-
Topa.

Mpw neperpisaHHi enekTpoMmoTopa, cnpaLbo-
BYE aBTOMaTUYHMI TEPMO3anobiXHUK i Mnno-
COC BigK/IOYNTBLCA.

Y ubOMY BUNALKY HEranHoO BUNMITbL BUJIKY Me-
PEXEBOro LUHypa 3 PO3ETKU.

MepesipTe TeneckoniyHy TPYOKYy i FHYYKWIA
WNaHr Ha npegMeT 3aCMiYeHHHA - YCyHbTe
CMITTS.

[ante nnnococy OXONOHYTU MPOTAroM npwu-
6n13Ho 20-30 XxBWUAMH, NEPLU HX YBIMKHYTK
10ro 3HOBY.

MigknioyiTe Npunag, Ao enekTPUYHOiI Mepexi,
YBIMKHITb 10r0, SKLLO0 Npunag He BMUKAETbCS,
Lle MOXe O3Ha4yaTtu, L0 B MUI0COCI MOLLKO-
OKEHHS. Y LibOMY BUMNaaKy HEOOXiAHO 3BEPHY-
TNCA 00 aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOIO LIEeHTPY
A1 PEMOHTY nunococa.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Hanpyra xunBnenHs: 220 B ~ 50 I'y,
CnoxumBHa NoTyxHicTb: 1800BT
MoTyxHicTb BCMOKTYyBaHHSA: 400 BT
MicTkicTb NMNo36ipHuka: 2,5 n

Buxig, HeraTueHWit ioHiB: >=2x106 pcs/cm3
PiBeHb wymy: 86 dB

BupobHuk 3anuiiae 3a coboro rnpaBo 3MiHIOBa-
TV XapakTepucTuku npunany 6e3 nornepenHboro
MOBIJOMJIEHHS].

Tepmid cnyxo6u npunagy — 5 pokus

FapaHTisa

JoknagHi ymMOBWM rapaHTii MOXHa oTpumatiu
B Aunepa, WO npoaas paHy anapatypy. lpwu
npea’siBneHHi Oyab-aKoi nNpeTeHsii npoTarom
TepMiHy Aii faHoi rapadTii BapTo npen’sasutu
yek abo KBUTAHLLIO MPO MOKYMKY.

HaHwii Bupi6 Bignosigae BuMoram
10  €eJIeKTPOMAarHiTHoOi  CyMIiCHOCTI,
WO npea’ssBasioTbCS  ANPEKTUBOKO
89/336/€EEC Pagn €EBponu i
poanopsaxeHHam 73/23 €EC no
HU3bKOBOJIbTHUX anaparypax.

q3
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NbIJIACOC

LLIaHOYHbI NaKynHik!

[3akyem Bam 3a nakynky TaxHiki kamnadii VITEK.
TaxHanoris, Abl3anH, GyHKUpIAHaNbLHAacUs i agna-
BeJHacLUb CTaHAapTam siKacLi rapaHTyioLb Bam
Haa3enHacLb i 3py4HacLpb Y KapbICTaHHI Nbliaco-
cam.

KaHcTpyKLbIst kKaHTaliHepa-nbina3bopHika fa3Ba-
n5e 3HilWYbllb 3MALLYAOYbIACA Y NacTynaoybiM
naseTpbl HaCTKi Nblia i CMeLLs 3a KOLUT CTBapP3H-
H$1 BANi3Hal uaHTpabexHan cinbl, i 3absicneysae
npbl FATLIM NACTAsHHYIO MaryTHacLb ycacblBaH-
HS1, aMasib NPbl 3anoyHeHaM KaHTaNHepbl-Nblnas-
6opHike. YcTaHoyneHb! Ha Bbixaaae HOPA-dinsTp
nagrpbiMiiBae YblCTaTy BbIxOA3s4ara naBeTpa.
®dinbTpel HOPA adexTblyHa 3aTpbiMAiBaioLb Ta-
Kifl 4acTki, K cnopbl, nenen, nbiaky, 6aKTapbli
i MikpackaniyHbla 4YacTki neina. [oTa passanse
nasberHyLb pasapakHeHHsy opraHay AbIXaHHs
y A3quein, a Takcama y noasen, nakyTsaloubiX
anaprisi, actMmai, L acoba Yynbix K ansgpreHam.
YCTpOeHbl reHepatap aaMoyHa 3apagyXaHblx i0-
HOB 3HiXae KOJIbKaCLib LLUKOAHbIX 6aKTapbIn, af-
ybllL4ae NaBeTpy i acBsxoyBae BbIxoA3syae na-
BeTpa.

AMICAHHE

1. TypbawyoTka

2. Taneckaniyeas NnapayxanbHas Tpyoka

3. Pyukaribkara wnaHra

4. HakaHeuHik ribkara wnaHra

5. KHonka ¢ikcaupli HakaHewHika ribkara LwnaH-

ra

MaBeTpasabopHas aaTyniHa
KaHTalHep-nbina3bopHik

Pyuka onsa sHaULS KaHTaiHepa-nbia3bopHi-
Ka

KHonka dikcatap kaHTaviHepa-nbia3bopHi-
Ka

Pydka anst nepaHocki

KHonka 3MoTBaHHS ceTkaBara kabens
KHoMKa YKNO4SHHS/BbIKNIOYSHHSA
MikpanopbICTbl NanapaaHi GinsTp

YBaxoHb! insTp

IHApIKaTap HapmanbHa paboTbl Nbinacoca
IHObIKaTap 3anayHeHHs KaHTarHepa-nbinas-
6opHika

Mecua «napKoyki» LLYOTKi

BbixagHbl HOPA-dinbTp

PawoTka BbixagHora dinstpa

®NO

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
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BEJIAPYCKI

AnicaHHe KaHT3iliHepa ansa 30opa nbina

20. bnakipoBayHas KpbiLLKa

21. KHomMKa afivbIHEHHS HXXHAN KPbILLKi (24)

22. 30bIMHbISI KONObI

23. Pyuka kaHTaliHepa

24. HixHsi KpbILKa KaHTavHepa

25. 3awyonka-dikcatap

26. Cenaparapbl

27. WyonkaBast Hacaaka

28. Manas wyoTtka

29. Hacapka onst 4bicTki MabnsiBai abiyki

30. WyoTka Aons nafnori/ablBaHOBLIX MaKpbIL-
uey

PYKABOACTBA KAPbBICTAJIbHIKA
BAXXHbIAA IHCTPYKL|bll MTA MEPAM BACMNEKI

YBaxxnisa npaybiTariLe yce iHCTpyKubIi nepan
BbIKapbICTaHHEM 6GbITOBaro neiiacoca.

MEPACLIAPOrA

[N 3HIK3HHS PbI3bIKi Y3HIKHEHHAS Naxapa, na-
PaxX3HH$ 3NEeKTPbIYHBIM TOkam abo aTpbiMaHHS
Tpaym:

1. He nakipaliue nbinacoc 6e3 parnagy, Kani
€H YKJIlo4aHbl Y CeTkaByto pa3eTky. 3aycénbl
BbIManLEe CeTKaBylO BifIKy 3 paseTki, kani He
BblKapbICTOYBaeLe Mbinacoc abo nepag, sro
abcnyroyBaHHeEM.

JNa 3HK3HHA PbI3bIKi yaapa 31eKTPbli4HbIM
TOKaM He BblKapbICTOYBaeLLe Nbliacoc na-3a
namsiLLikaHHeM abo Ha MOKPbIX MaBEPXHSIX.
He pasBanganue A[3eusaM BblKapbliCTOYBaLb
nblnacoc y sikacui uauki. Acabnisyto ysary
npasynsnue Y TbiM BbiNaaky, kani nobay 3
npavuoyHbIM nNpblibopam 3Haxoa3suua A3eL,
abo acobbl 3 abmexaBaHbIMi MardbiMacUsiMi.
ParynsipHa npaBssipaiilie ceTkaBbl Kabenb.
Mpbl abHapyxaHHiI AblpekTay Ba YCTPOVBaHHI
ab0 ceTkaBbIM kabesie He BblIkapbICTOYBaMLEe
yCTpOMBaHHE.

[lns 3amMeHbl ceTkaBara kabens abo pamMoHTy
npbibopa 3BsipTaliLLeCh Yy ayTapbi3aBaHbl Cap-
BICHbI LIBHTP.

BbikapbicTOoyBanue fanseHae YCTPOMBaHHe
TONbKi ¥ ObITOBLIX M3Tax i ¥ agnasegHacyj 3
IHCTPYKLbIEN Mo aKcryaTaupli.

He BebikapbicToyBariue ceTkaBbl kabenb sk
PY4Ky OS5 MepaHoCKi, He 3ayblHANLE A3Be-
pbl, Kani ceTkaBbl kabesb Npaxoasius npas
O3BSIPHOM Mpaém, a Takcama nasbsraiue
KaHTakTa ceTkaBara kabens 3 BOCTpPbIMi
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BEJIAPYCKI

Kpasimi abo Byrnami. Y 4ac BblkapbICTaHHS 3a-
BapaHsieLiLa nepas3aaxatib Nblacocom npas
ceTkaBbl kabenb - Bbl MOXaLe fro naLuko-
A3iub. TpbiMariLe ceTkasbl kabenb fanéka aj,
KPbIHIL, uanna.

8. 3abapaHsieuua aTkoyalb YyCTpoihBaHHe aT
CALj BblA3EPrBaHHEM CeTKaBal Bifki 3 paseT-
Ki 3a kabenb. MNpbl aAKOY3HHI YCTPOBaHHS
aT csauj Hanexa TpbiMauLa 3a CeTKaByto Bif-
Ky.

9. He pakpaHaiiuecs na ceTkasa Binki abo na
nblnacoca MOKPbIMi pyKami.

10. 3abapaHsieLla 3a4blHALbL YBaxXOOHbIS i Bbl-
XOOHbIS  aATYANiHbI  YCTPOMBAHHA  AKiMi-He-
O6yn3b npagmetami. 3abapaHsieuua  yknio-
Yaupb YCTPOWBaHHe, kani sikasi- Hebya3sb 3 Siro
apaTyniH 3abnakipasaHa.

11. Caublue 3a TbiM, kab Banachkl, cBaboaHa Bicsi-
Yblsi 3NIEMEHTBI BONPAaTKi, NanbLybl 260 iHLbIA
YacTki Lena He 3Haxoaginica nobay 3 ycachbl-
Balo4bIMi aaTyniHami Nbinacoca.

12. 3aycéppl cnayaTky arkaioyaliue nblnacoc
KHOMKaM YKNOYSHHSA/BbIKIMIOY9HHA | TOMNbKi
NoTbIM aTk/loYanLLEe aro ag, csau.

13. Bya3sbue acabnisa NinbHbIMI Npbl YOOpLbI Ha
NIECTHIYHbIX MNALIOYKaXx.

14. 3abapaHsieLla BblkapbiCTOYBaLb Mbl1IACOC
nns 30opa nérkaysrapaemMblx Baakacuen, Ta-
Kix sik 6eH3iH, pacTBapasbHiki, a Takcama 3a-
GapaHsieLa BbiIkapbiCTOYBaHHE Mbiiacoca y
MecCLax 3ax0yBaHHA Takix BaTkacLen.

15. 3abapaHseuua 36ipaLp 3 ganamorai nbina-
coca Bagy abo iHLWbIA BaTKacLi, nansapochl,
AKis rapaub abo AbIMAUb, 3anasnki, Tieloubl
nones, a Takcama TOHKaAbICMEPCHbl Mbl,
Hanpblknag, af TbiHKOYKi, 6eToHa, Myki abo
3anbl. [3Ta MOXa NpbIBECL| A3 CYPbE3HbIX
nawkoOXBaHHSY anekTpamartopa, a Takca-
Ma npbeiMiLe Nag yeary, WITO Takis Bbinagki
He nNagnapalolp nag A3esitHHe rapaHTbIAHbIX
abaBa3kay.

16. He BblkapbiCTOMBaULE MbUlacoc, Kani He
ycTansiBaHbl KaHTanHep ans 36opa nbiiy i
dinbTPbI Y Nblnacoce.

17. Y yac 3MOTBaHHS1 ceTkaBara kabens npbi-
TpbIMAiBanLe Aro Pykow, He panyckanue,
Kab ceTkasas Bifika yoapanacsi ab naBepxHio
nagJori.

3AXOYBAVILIE IHCTPYKLBIO Y AACTYITHbBIM
MECLbI
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MEPbI NEPACLUSAPOrI

Kani ¥ yac yb6opki pa3ka CHisinacs ycMokTBalo-
Yyas MaryTHacLpb nbiacoca, aapasy BbIKoYbILEe
nblnacoc i npaBepue TaneckanivyHyio TPyoKy L
ribki LunaHr Ha npagMeT 3abpyaKBaHHS. Bolkiio-
YbILLe MblIAcoCc, 3aTbiM aaKoybILEe Aro af, ceTki
— 3HilWYbILE 3acop, | TONbKI NOTbIM Npagayxanue
y6opky.

+ He BbikoHBaiiLe YOOpKy MbinacocaMm Yy Hena-
cpapHar 6nisi af MouHa HarpaTbiX NaBepxHsY,
pagam 3 nonesbHibami, a Takcama y mecuax
3ax0yBaHHS Nérkay3rapaembix BaaKacLen.
Ycraynanue ceTkaBylo BifIKy ¥ pas3eTky TOsbKi
CyxiMi pykami.

Mepap navatkam YO60OpKi npbiMile 3 nagniori
BOCTPbISi NpaaMeThl, kab He AanycLiub nayko-
OxaHHA PinbTpay.

Mpbl BbINPaMeHbBaHHI ceTKasaw Binki 3 paseTki
3aycéabl TpbiIManLEecs 3a Binky, He uarHiue 3a
ceTkaBbl kabesb.

3B0PKA T MbIJIACOCA

[MoyHaculo pacnakyinue nbiiacoc i npaesepLe 9ro
Ha Hanik nawkoaxxaHHsy. J1lobbl 3aBafcki AblpekT
Ui nawkoaXXaHHe, y3Hikwae y BblHiKy TpaHcnap-
ThIPOYKi, Nagnagaoup nag y3asesHHe rapaHTbli
¢ipmbl VITEK. Mepap, ykno4sHHEM ynayHilecs,
LUTO HanpyXaHHe 3/1eKTpbl4Hal CeTki agnassfae
paboyamy Hanpy>XaHHIO Mblnacoca.

3aycénpl apknoyalile nbinacoc i BelMaue ceT-
KaBYIO BifIKy 3 pa3eTki ¥ 4ac 3aMeHbl L40oTakK Ha-
cafjak, a Takcama y 4ac npadinakTbiki.

1. [JanyyaHHe i 3HiMaHHe riGkara wunaHra
(man. 1)

YcTayue HakaHewHik ribkara wnaHra (4) y naBet-
pa3abopHyio aaTyniHy (6). Yctaynsaiue wnaHr ga
Lyanyka, ki nagussipaxae npaeinbHacuUb gany-
4YaHHA. [na 3HiMaHHA ribkara wnaHra HauicHiue
Ha KHonky dikcaupli (5) i apa3aniue wnaHr.

2. fany4yaHHe TaneckaniyHan Tpyoki i Haca-

Aak

- Janydblue  ToneckaniyHylo  nagayXanbHyo
TPYOKYy (2) oa pykasTkiriokara wnaxra (3) (man.
2). BblaBiHbLIE HIXHIOIO YaCTKy TaneckaniyHam
TPYyOKi Ha HeabxoaHYI0 AayXblHIO, NanspagHe
HaLiCHYYLUbI Ha KHOMKY dikcatapa (man. 3).

- Bbibepebliue HeabxoaHyto Hacaaky: TypboLyoT-
Ky (1), wyonkasyto Hacaaky (27), Hacaaky ons
YbICTKi MebenbHal abiyki (29), manyto WHoTKy
(28) ui wyoTky ona napnori/opiBaxoy (30) i pa-
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BEJIAPYCKI

JlY4Y3HHE fie Aa TaneckaniyHam nagayxasnbHan
TpyobKi (Man. 4).

BbIKAPbICTOYBAHHE LUYOTAK-HACALAK
Typ6aw4oTka ana nagnori/abisaHoy (1)
Typba4oTky (1) MOXHa BblKapbiCTOYBaUb ANS
Y60pKi Naznor, YbICTKi AblBAHOY i AbIBAHOBbLIX Na-
KPbILLEY 3 AOYriM i KapOoTKiM BOpcaM, sHa ifbl-
AnbHa Naabixoasiub Ans YOopki LLOPCTKi XbIBEN 3
ObIBAHOBbIX NaKpbIUUEY. LbiniHapblYHaa wyoTka
3 XKOCTKaM LWyauiHam Bapoyaela naj, A3sHHEM
naroka naBeTpa, fe WwyauiHa 9deKTblyHa «BblHOC-
BaeLa» LWOPCTKY XbIBES i «BbIMsiTae» CapblHKi 3
BOPCAa AbIBAHOBbIX NAKPbILILEY.

3BayBara: 3abapaHsieLia BblkapbICTOyBaLb Typ-
6aLuyoTKy AJ151 YbICTKI AbiBAHOY 3 Aoyravi 6axpa-
MoV | Bopcam aayxavi 15 mm, kaab nasberHyLb
nawKogXaHHsly AblBaHa rpbl KPYYSHHI LLUHOTKI.
He npaBoasbLe TypbaluyoTka rna 3/1eKTpbl4HbIM
npaBanaMm, abaBsi3koBa BbIK/O4aALE MMbl1acoc
afpasy na 3akaH49HHI YOOopKi.

LybinicTtas Hacapka (27)

laTa Hacazka npasHavaHa A5 YbICTKi pagbidTa-
pay, wybien, Byrnoy i namix nagylikami gbisa-
HOY.

Manas wyotka (28)

LLlyoTka npasHa4aHa ans 36opa nbuly 3 nasep-
XHSY Mabni, Hanik Bopca nepatukagxae natuko-
[O>XaHHIO nanipaBaHa naBepxHi Maodni.

Hacapka ans ubicTki Ma6neBaii abiyki (29)
Hacapka npasHavaHa Of1sl YbICTKi TKaHEBbIX Ma-
BEPXHSAY MsIKKal M3abni.

LLyoTka Ana napnori/AbIBaHOBbIX MaKpbIL,-
uéy (30) (man.5-6)

YcraHagiue nepantoyanbHik LWHOTKi Y Heabxon-
Hae cTaHoBiWYa (y 3anexHacuj af Teina nasep-
XHi, Ha IKOW BbIKOHBaeuLa yoopka).

IHCTPYKLbIAA MA 3KCMNJTYATALLbII

Mepapn navatkam paboTbl BbIUATHILE CETKaBbl
Kabenb Ha HeabxoAHYI0 JayXbIHIO i ycTayLe ceT-
KaBylo Binky ¥ pasetky. XoyTtaa agmeTka Ha ceT-
KaBblM kabene nanspagxeae ab MakciManbHal
nayxblHi kabens.

3abapaHsieua Bblusrealb ceTkaBbl kabenb aa-
JIeN YbIpBOHAM aaMeETKi.
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YBara!

3aycéabl yknoyaiile Nbiacoc ToNbKi 3 ycTa-

HOYNIEeHbIM KaHT3HepaM-Nbl1a36opHikam

(7) i yctaHoyneHbimi pinsTpami (13, 14).

1. An§a YKNIO4SHHA Mbilacoca HauiCHiLe KHOMKY

YKIOY3HHS/BbIKITIO43HHS (12).

Y yac paboTbl Bbl MOXaLle parynipasaub Ma-

ryTHaCLb YCMOKTBAHHA MeXaHiYHbIM pary-

nATapam, pasmellyaHbiM Ha pydupl ribkara

wnaHra (3).

. Ma 3akaH43HHI YOopKi ¥ NamsLLKaHHI HauiCHi-
Lie KHOTMKY YKJTIO43HHS/BbIKNMIOY3HHS (12) i Bbl-
MLIE CEeTKaBY!IO BiNKy 3 paseTki.

. Ons 3MoTBaHHA ceTkaBara kabessi HaujicHiLe
Ha KHOMKY 3MOTBaHHS (11) i npbITpbIMAiBariLe
PYyKOM LLHYP, siki 3MOTBaeLua kab nasderHyLb
Aro 3ax71ECTBAHHS | NALLKOOXKAHHS.

. Y nepanblHkax y 4ac paboTbl BblkapblCTOYBan-
Lile Mecua «napkoyki» WHoTKi (17) neinacoca.

2.

ABCJIYTOYBAHHE

3HiMaHHe KaHT3Hepa-NbiNa300pHika (7) i 3Hi-

LU43HHE 3 9ro nbuly i cMeuus (man. 7, 8)

+ BbIKntoybiLe NbIIAcoc i aakioYybILLe Aro ag, ceTki

+ Basbmiuecs 3a pydky (8) kaHTaHepa-nbas-
6opHika (7) HaujcHiue kHomnky (9) i 3gpimMiue
KaHT3Hep.

+ ApyblHiue abapoHuyyto Bedky (20) na Hanpamky
YBEPX, HALICHILE Ha KHOMKY aA4bIHEHHS HXKHARN
KpbILWKi (21).

+ 3HilYbiLe 3 KaHTaHepa-nbinasbopHika Mbin i
cMeue, sikis cabpanics.

3ayBara:

PakameHayeua aybilidalb KaHTOHep-Mblias-
OOpHIK r10C/Isi KOXHara BbIKapbICTOYBaHHSI rbl-
nacoca.

IHabIkaTap ( 15) 3an€Hara konepa cirHanisye ab
HapmarsibHaw paboue nbiiacoca.

lpbl  3anayHeHHi KaHTaHepa-rblna3bopHika
3arapaeLiLa 4blpBoHb! iHabikatap ( 16), y ratbim
BbINaaKy HeabxoaHa aqbiCLiLib KAHTIHED.

Pa36opka i YbiCTKa KaHT3lHepa-nbina3oop-
Hika (7) (pbic. 9, 10)

+ BbIKI0O4bILE NBINACOC | aAKMI0YbILE Ar0 af, CALl,
3HiMiLE KaHT3aHeP-NbINa3bopHik (7), HauicHYY
Ha KHOrKy (9), BbIMLLE 3 HAro MblT i cCMeLLe, 3a-
YbIHiLLE HDXKHIOK BEYKY (24).

MaugrHiue 3a 3awwyonky-dikcarap (25) y Ha-
npamky Ha csibe, i ag3sniue 3abIMHbIS KONGbI
(22).
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BEJIAPYCKI

+ MNpambliiLe 3abIMHBIA KONObI (22) nag, cTpyén
npaTtoyHal Baabl, Takcama npamonue yHyTpa-
Hblsi cenapartapsbl (26).

+ PynniBa npacywbiue konbel (22) i cenapartapsbl
(26) nepap 36opkali KaHTalHepa-Nblna3bopHika.

3060pkKa KaHTaliHepa-nbinasbopHika

Ycrayue YHyTpaHbia cenapartapsl (26) y 3abiM-
HbIS1 KONObI (22), Npbl rATbIM 3aLu4oska (25) na-
BiHHa 3adikcaBaLua.

YcTaHaBiue KaHTaHep-nbinasbopHik (7) Ha
Mecua.

YbicTka PpinbTpay (poic. 11)

Caublue 3a ybicTaton dinstpay (13, 14), nakonbki
aj, ratara 3anexbiup 3adekTolyHacup npaupsl fbl-
nacoca; npaBoa3bLe YbICTKY (inbTpay HEe MEHbLL
TPOX, YaTblpOX pa3 y rof, a npbl MoOUHaMm 3a-
OpyaXBaHHI - YacLen.

+ BbIKNOYbILE NbINAcOC i agkoybiLe Aro ag
csui, 3abIMiLe KaHTanHep (7), BbIMUE 3 Aro Nbin
icmeuue.

BbiMLe dinbTpbl (13, 14)

AdbicujLe af, nbiny NangpagHi MikpanopbICTbI
&dinbTp (13) i acHoYHBI (14) (Puc. 12).

®dinbTpbl (13,14) MoxHa NpamMbiBaLb Nag, CTpy-
€1 3nérky uénnar saapl. He BolkapbiCTOyBanLe
ons npamelyki ¢instpay (13, 14) nocynambley-
HYIO MaLLUbIHY.

CrapaHHa npocyLwbiue ¢inbtpbl (13, 14). 3aba-
paHsieyua BbikapblCTOYBaLb AN CYLUKi dinbT-
pay ¢eH (Puc. 13).

CHimaHHe BbixagHora HEPA-¢inbTpa (18)
(Puc. 14)

ApnublHiue Beuky (19), HaLLiCHYY Ha 3aLU40SIKy.
BbiHbLe yBaBxogHbl HEPA-dinsTp (18), npbl
HeabxogHacui MoxHa npambiub HEPA-dinsTp
nag CTpyén 3nérky uEnnawm Bafpl, nepag yc-
TaHoYyKal Ha Mecua dinbTp HeabxoaHa npacy-
LWblUp.

Yctanioiiue ¢dinbtp (18) Ha Mecua i 3a4blHiLe
Beuky (19)

Kopnyc nbinacoca

+ [lpauipainue Kopnyc nbinacoca BiflbroTHaM Tka-
HiHan.

+ He panyckanue nanagaHHa Bagkacui YHyTp
Kopnyca nelnacoca.

+ 3abapaHsieLlla BbIKapbICTOYBaLb AN YbICTKI
naBepxHi Mbinacoca pacteBapasbHiki abo ab-
PasiyHbIA YbICTAYbIS CPOAKI.
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®YHKLbISA AYTAMATbIYHATA AOKJTHOYEH-
HA

Mbinacoc acHalu4aHbl GYHKLbIAN ayTamarbiqHara
a[KJTIOY3HHSA NPbI NeparpaBe anekTpamMaropa.
Mpbl neparpase anekTpamaropa, cnpauye ay-
TamarblyHbl TOpMasacueparanbHiK i nbliacoc
aaKIoYbILLA.

Y roTbiM BbINagKy HeEMepjieHa BblHbLE BifiKy
ceTkasara LUHypa 3 pa3eTki.

MpaBepue TaneckaniyHyto TPYOKy i FiOKi LwWiaHr
Ha npagMeT 3a0pyaXBaHHS - 3HiWYbILe 3a6i-
BaHHE.

Hariue nbinacocy axanoagiuua Hanpausary
npbibnisHa 20-30 xBiNiH, Nepazg TbiM K YKIO-
YblLb A0 3HOY.

Mapknoybiue NpblGoOp Aa 3nekTpbldHal cauj,
YKJIIoYbILE Aro, kani npblibop He Ykoyaeuua,
rata Moxa asHauallb, LUTO Y Mbliacoce MaroLl-
Lla NaLUKOAXAaHHI. Y raTbiM BbiNaaKy HeabxoaHa
3BAPHyLLA ¥ ayTapbi3aBaHbl COPBICHbI LBHTP
0N paMOHTa nblnacoca.

TOXHIYHbIA XAPAKTAPbICTbIKI
HanpyxaHHe cinkaBaHHs: 220 B ~ 50 Iy,
CnaxaBaHas maryTHacup: 1800 Bt
MaryTtHacub ycmokTBaHHS: 400 BT
Emictacup neinasboprika: 2,5 n

Bbixaz agMoyHbIx ioHay: >=2x108 pcs/cms3
Y3poseHb wymy: 86 dB

BbiTBOPLA nakigae 3a cabovi npaBa 3MSsHSILb
XapaktapbICTbiki rpblbopa 6e3 nanspaaHsra
naBefamsIeHHs!.

TapmiH cnyx6bi npeibopa - 5 ragbl

FapaHTbig

MappabasHae anicaHHe YMOY rapadTbliiHara
abcnyroyBaHHs MOryT Obllb aTpbiMaHbl y Taro
obinepa, ¥ sikora Obiia HabbiTa TaxHika. [pbl
3BapoLe 3a rapaHTbiliHbiM abcnyroyBaHHeEM
abaBa3koBa MaBiHHA Obllp Mpag’syneHa Kyndas
anbbo KBiTaHLbIA ab annave.

JanseHsi BbIpab aanassaae
natpabaBaHHSIM EMC, aKis
Bblka3aHbl Y AblpakTeiBe EC 89/336/
EEC, i nanaxaHHsM 3akoHa ab
NPbITPLIMIIBAHHI HarnpyxaHHsi (73/23
EC)

q3
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YAHI CYPIUY

MYXUM XABPCUINUK KOMOATNAPU

Mauwwmin anekTp X1Mxo3napuHu uwnaTtraHga ymymuin
XxaBCM3nNuK komaanapura aman KMnuLl Ba XycycaH
KyvungarmnapHu 6axapuw nosum 6ynagu:
MAMNLINA YAHT CYPTUYHM ULLINATULWOAH OJl-
OVH ¢OVMOANAHUL KOUOANAPUHW ONKKAT
BUNAH YK/B YAKWHT.

OFOXNAHTUPULL

EHFUH YMKMacnnm1, aneKTp TOKU YPMacnuri Ba Lumn-
KacTnaHMacnuK y4yH Kyiuaary kowganapra aman
KWUINWHT:

1. OnekTp poseTkacura yrnaHraH YaHr CypruvHm
KapOBCU3 KOMANPMAHT. YaHr CYpPruyHm niu-
natMaéTraHaa ékv yHu TosanaligaH ongvH an-
6aTTa aneKkTp BUMKacuHN po3eTkaaaH cyrypub
OJINHT.

OneKTp TOKM ypuLL XaBPUHU KaMakTUPULL Y4YH
YaHr CYprmyHU XoHafaH Tallkapuaa vinaTmaxr
Ba UWnNaétraHga Xxyn Ba Ham to3anapga 6yn-
Macnurura xapakart KUSMH.

Bonanapra 4aHr cypruyHun YMHYoK kunuo yinHa-
lnapwura pyxcat 6epmaHr Ba ULLNaéTraH YaHr
cypruy sikMHmMaa 6onanap Ba UMKOHUATNapu
YyerapanaHraH kumcanap 6ynca anHukca axTuéT
OYnuHr.

OnekTpra ynaHuw kabenvHy oM Tekwmpmo
TYPUHr Ba arap 6upopTa Kycypu 6yrnca anekTp
LUHYPWHM ULWNaTULL MYMKUH 3Mac.

OnekTp kabenuHu anmaLuTMpULL Ba XUX03HU
TabMupraLl y4yH Bakonatnu ycraxoHara Mypo-
XaaT KUNWHT.

YKnxo3Hu dakaT mauwmii makcaaaa,
KynnaHmacura MyBOu K ULLMATUHT.

YKunxo3Hu kabenvaaH ywnab TopTMaHr Ba arap
anekTp kabenu aWunK kecakacuaaH yraguran
6ynca awwmkHu énmarr. Kaben yTkup 6ypyaknap
Ba YeT Xonnapra TerMacnurira xapakar KAnuHF.
YaHr cypruyHmn niwnaTtaétraHaa yHu anekTp
kabenu yctnaaH yTkasuw TabkuknaHaam — yHu
LUMKACTNAHTUPUG KYNWULLUMHIA3 MYMKUH. ONekTp
kabenuHn nccuk 6epaguraH maHbaanapgaH
ONNCPOKKA KYWNHT.

XKnxo3 BunkacuHu kabenaaH Toptmb poseTtka-
AaH Ynkapub onuw TabkuknaHaam. XuxosHu
BUIIKACWHW po3eTkaHu yLwnab cyrypub onuu
nosum.

OneKTp BUNKacK Ba YaHr CYPrudHn Xyn Kyn
6unaH ywnamaHr.

YKNXO3HWHI XaBO KMPWLL Ba YMKMLL Rynna-
pyHU BepknTMO KyNULW TabKkuknaHagu. XaBo
KMPpULL AYnnapy 6epK XUX03HW unatuil
TabkuknaHagu. Knpuw dountpuga xaBo meépu-

10.
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Y3BEK

[a TopTunuMra xanakut 6epaguraH YaHr, cod,
nap Ba OoLuKa LWy kKabu YnkuHaunap TynnaHmo
konmacnuriura kapab TypuHr.

. Cod, KWAMMHUWHI ocunraH kucmnapu, 6apmok
Ba TaHaHWHr GoLLKa ab3onapu YaHr CYPruyHUHT
XaBO TOPTULL XOWK sikKMHUAa Gynmacnurura
kapab TYpuHT.

. YaHr cyprmyHm onguH nwnaTuw/yunpui Tyrma-
CUHK 60cnb YUnpnb CyHr aneKkTpaaH y3uHr.

. BuHanapHu To3anaraHga avHukca axXTMeT 6y-
JINHT.

. YaHr cyprnyHm 6eH3uH, apuTyByn Kabu Tes
E€HaJuraH CyHKIMKNapHU RUFUPULLTUPULL YHYH
vwnatuw Tabkuknadaau. LLyHuHraek yaHr cyp-
TMYHW LWYHAAN CYOKNUKNap caknaHaauraH Xom-
[a vwnatuw xam TabkuknaHagun. YaHr cypruy
6unaH éHnb TypraH curaper, ryrypT Ba yumaraH
KYMHW AVFULLITUPULL TabKUKNaHaau.

. YaHr nuFuw Konm Ba KupuLl ounTpu
KyRnMaraH YaHr CypryHu uwnaTmaHr.

. OnekTp kabenuHu yparaHaa yHW KynuHrua ou-
naH ywnab TypuHr Ba BUNKacy nomra ypunuium-
ra nyn Kymmadr.

KYNNTAHMAHUW TOMULL OCOH XXOWIA KYUUHI

XAB®CU3NUK KOUOATIAPU

Mwna6 TypraH BaKkTuaa YaHr CypruyHUHr cypuil
Kyum 6upaaH nacanmb ketca yHU Te3 yumpuo
TeneckonCUMMOH KyBYpM EKU 3runyBYaH LUMaHrm
TYNWU6 KONMaraHnUrmHu TeKWUpPUG KYPUHT.

YaHr cypruyHu YYUMpPUHF, YHU 3NeKTp TapMoFupaH
Y3UHI, TMKMNMG KonraH HapcaHu onuo6 Tawnaté
CYHT siHa YWHM To3analHu AaBOM 3TUHT.

« HO3acu KaTTuK Ku3uraH >xounap, KyngoH Ba Te3
€HaauraH CyloKknvKknap caknaHaguraH xomnga YaHr
CYPrUYHM ULLNaTMaHr.

* WwnatuwaaH ongnH nonaaH YTKUp XXucmnapHu
Tepub onuHr. AKC Xonaa ynap KOoFo3 YaHr KOmnHu
LUMKACTNAHTUPULLN MYMKMH.

* BwunkaHu poseTkagaH YnkapraHga kabengaH Top-
TMaHTr, BUNKaHW TOPTUHT.

YAHT CYPIMYHM AMFULL

YpHaTMa 4yTKanapuvHm KyitraHaa Ba To3anaraH-
Aa YaHT CYPruvHU Y4Upub BUNKaCUHU INEKTP
TapMofuAaH YNKapu6 OMNUH.

1. daunyey4aH wnaHaHU ynaw ea yukapu6 onuw
3runyBYaH LUNAHrHW YaHr cypruy Tenacuaarm xaso
TOPTULL XKONUIra KUPUTUHT. Arap LUnaHr TYFpu ynaH-
raH 6ynca yukunnaraH oBo3 aWnUTUNaan.
Mwnatuw/Yumpuiu TYrMacuHm 60cn6 YaHr cypruymm
vwra TYLUVPUHT.

2. Y3antupuw Tpybkanapu Ba YyTkanapvHu ynaw
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Y3BEK

A. TeneckoncMmoH y3anTupuLL TpyokacuHK arunys-
YaHr WNaHrHWHE dacTarura ynaHr.

B. Kepaknu non/runam ékv yHusepcan opanmk >oii-
napHv To3ananguraH ypHatma YyTkaHu TaHnad yHu
TENecKONCUMOH y3anTupuLL Tpybkacura ynaHr.

YpHaTMa YyTKanapHu ULWNaTMULL

YHuBepcan opanvknapHu TosananguraH ypHatma
YyTKa YaHr cypruy opkacuaarvy 6ynmaga caknaHagm
Ba MKKV Xun vwnaw xonatuga 6ynagu:

1. Paguatop, opanuk xoiinap, 6ypyak Ba AnBaH
ECTMKMnapu opacuHu To3anatl yy4yH

Meb6en, napaa, kutob, TopLuep, XaBOH Ba XOHa
ycumnuknapu 6aprugary YaHrHu Tosanail yuyH.

2.

Mon Ba runamnap y4yH 4yTtka
TosanaéTraH t03a kaHaamn akaHnurira kapab YyTka-
HU KepaKnu xonatra KENTUPUHT.

®OMNOANAHULL KOUOANAPU

WwnaTtuwaaH onauvH anekTp kabenuHu kepaknu
Yy3yHNUKAA YMKapuG ONUHI Ba BUNIKaCUHU po-
3eTkara ynaHr. Kabenparu capuk 6enru kaben
MaKcUMan aapaxaga YMKKaHIMruHu unavpa-
Aan. Ka6enHu kuaun 6enrmgaH owmnpuot TopTuw
TabKuKnaHagu.

1. YaHr cypryHmn uwnatuw yuyH Mwnatuw/Yau-
puvLL TyrMacuHu 60cuHr

OnekTp kabenuHu NUFULL y4yH KabenHn nnFnL
TyrmacuHu 60CHHT TypuHr Ba Gupop Hapcara
ypurniMacnurv Ba niaT emMacriurn yuyH nuraétraH
BaKTAa YHW KYNUHIM3 6unaH ynab TypuHr.
WwnataéTtraH cypu KyBBaTUHW MypBaTHU Oy-
pab y3rapTUPULLNHIA3 MYMKUH.

2.

TO3AJALI BA KAPALL

YaHr TynnarMyHy anmawTupumw

*  YaHr cypruyHmn dakat YaHr Tynnarnym 6ynraHaa
MLUNATUHT.

* Arap yaHr Tynnaruy KyiuwHu yHyTraH 6yncaHrma
€KW YHW HOTYFPM KyiraH 6YncaHrna YyaHr nusnw
6ynmacu Konkosu énunmanam.

. YaHr cypruyHmn yunpub yHu anekTp TapMoFuaaH

axpaTtund onuHr

YaHr nusnw 6ynmacu dukcatopuHn 6ocnd yHu

OuMHT. TYyTKMYA@H YaHT ANFTUYHW OFUHT.

3. Kofo3 yaHr TynnarvyHu anmawTupuHr. Arap
MaTonu YaHr Tynnaruy uwnataétrad 6yncaHrus
yHOarv YaHr Ba axnaTtHu TYykub Tawunanr. Yanr
NAWUFTNY TYNFaHWHU KYpCaTULL YYYH YaHr TYNnwmn
MHAMKATOPW Kynunrax

4. YaHr hurFnw 6ynmacu KonkoFrHu 6ocnb EnuHr.

Kupuw comntpuHm Tosanaw
¢ Kvpuw cdountpuHmn 6up unga kamuaa ukku map-
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Ta To3anawl kepak (arap kupnaHub keTca yHaaH
XaM kam BakTaa Tosanal 3apyp 6ynagwm).
*  Kupuw cdountpm KoFo3 yaHr Tynnaruy épunmb
KeTraHfa yHaarv YaHrHUHI 3nekTp Motopura
kupuwaaH caknab Typagu. ®akat untpum
KyWUnraH BakTaa YaHr CyprvyHy UWnaTuHr
YaHr cyprudHn yunpmb anekTpaaH y3uHr
YaHr TynnarmiHn Ymkapub onuHr.
Knpu punTpmHn YikapuHr.
DUNTPHY UNKK cyBaa oBUO SXLUMNAG KypUTUHT.
DUNTPHM OBULL YHYH MAMLL OBULL MaLLMHACKUHK
nwnaTmaHr
PUNTPHY KYyPUTULL YYyH beH ULInaTMaHr.
5. OUNTPHU XOMUra KYWUHF, YaHr TYNnarmiyHy Xom-
NaHr Ba KOMKOK EMuH.

crwN o

Yukuw ounTpuHM anmawTMpuw

1. Ynkyw ounTpy KONKOFUHWN OUUHT.
2. ®uNTpHM YmKapnb anMaLITUPUHT
3. YKy dUNTPY KONKOFUHW EMUHT.

YaHr cypruy kopnycu

* YaHr cypruy KopnycuHu Ham mato GunaH apTuHr

e YaHr cyprvy nuura cyB TyLUMPMaHr

*  YaHr cypruy ycTvHM To3anawl yqyH aputrudnap
Ba abpasuB To3anall BOCUTaNapuH1 ULLNaTMaHr

TEXHUK XYCYCUATNAPU
OnekTp kyun: 220 B ~ 50 Iy
Makcuman kyssatu: 1800 Bt
Cypuw kyBBaTtu: 400 BT
YaHr Tynnaruy cusumm: 2,5 n.
Shovgin darajasi: 86 dB

Wwnab 4dukapysyu onduHOaH ozoxnaHmupmacoaH
JKUXO3 XycycusimaapuHu  y32apmupuul XyKyKUHU
caknab Konaou.

Buyumning xizmat qilishining muddati - 5 yil

Kadhonat waptnapun

Yw6y xuxo3ra kaconat 6epuw macanacuaa
XyAyaun gunep éku yby Xuxo3 xapua KUnuHraH
KOMMaHusira Mypoxaar KunuHr. Kacca yekun éku
XapuaHW Tacavknoeymn 6olika 6up MonusiBuii
XyxokaT kacgponat XusmaTuHu Gepuil LwapTtu
xucobnaHaau.

q3

Ywby xuxo3 89/336/5EC Kypcammacu
acocuda beneunaHeaH ea Kyssam
Ky4uHu 6enzunaw KoHyHuda (73/23
ESBC) atimunean SIXC manabnapuea
myesoghuk kenadu.

14.04.2010 9:29:47



GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical
data plate. A serial number is an eleven-unit number, with the first four figures
indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means
that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen
Eigenschaften dargestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die
ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat)
2006 hergestellt wurde.

RUS

JaTta npou3BoacTBa M3genusi ykasaHa B CEPUIHOM HOMepe Ha Tabnunuke
C TEeXHWYeckMMU paHHbiMu. CepuiiHbli HOMep npeacTaBnseT coboii
OOMHHAJLATM3HAYHOE YMCII0, NepBble YeTbIPe UUPPLI KOTOPOro o60o3HavarT
harty npousBoacTea. Hanpumep, cepuiiHbiri Homep 0606XXXXXXX O3Ha4aeT, YTo
nsgenuve Obl10 NPON3BEAEHO B MIOHE (LecTol mecsy) 2006 roga.

KZ

ByMbIMHbIH LWbIFapbIinFaH Mep3iMi TEXHUKanblk gepekTepi 6ap kecteaeri cepusnbik
Hemipae kepceTtinreH. Cepusinblk HeMip OH Gip caHHaH Typagbl, OHbIH OipiHLLUi
TOPT caHbl WhiFapy Mep3iMmiH 6ingipeai. Mbicanel, cepusanbik HoMip 0606XXXXXXX
fonca, 6yn Oyrbim 2006 XbingblH MaycbiM arMbiHAa (anThiHWbI ait) KacarnfaHbiH
oinaipeai.

RO

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice.
Numarul de serie reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre
indicind data fabricarii. De exemplu, daca numarul de serie este 0606XXxXxxxXx,
nseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

Ccz

Datum vyroby spottebiCe je uveden v sériovém Cisle na vyrobnim §titku s technic-
kymi udaji. Sériové Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichz prvni &tyfi Cislice zname-
naji datum vyroby. Napfiklad sériové Cislo 0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl
vyroben v ¢ervnu (8esty mésic) roku 2006.

UA

LHata BMpoOHMUTBA BMPOOY BKazaHa B CepiiHOMY HOMepi Ha Tabnuyui 3
TEXHIYHUMW faHuMK. CepiiHniA HoMep NpeacTaBAse cob0 OANHAAUATUIHAYHE
4ncno, NepLli YoTnpu uMdpPU SKOro 03HavaTb AaTy BUpoOHULUTBA. Hanpuknag,
cepiHnin Homep 0606xxXxXxX 03Hayae, Lo BUPi6 6yB BUrOTOBNEHUIA B YEPBHI
(wocTtmin micaup) 2006 poky.
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BEL

Jata BbiTBOpYacLi Bblpaby naka3aHa Yy CepbliiHbIM HymMapbl Ha Tabniyke 3
TAOXHiYHbIMI Oana3eHbiMi. CepblliHbl HyMap npagncraynsie cabot apziHauuarae
YyblC/I0, MNeplblis YaTbipbl Ni46bl sikora abas3Hayaroub AaTy BbITBOPYACL.
Hanpbiknag, cepblitHbl HyMmap 0606xxxxxxx asHavae, LTo Bbipab Obly 3po6neH y
4yapBeHi (wocTbl Mecsu) 2006 roga.

uz

Kunxo3 nwnab ynkapunraH mygaart TEXHUK XyCycuaTnap KypcartunraH
naexadagarv cepusi pakammaa kypcartunrad. Cepus pakamu yH 6uTTa coHgaH
nbopat 6ynunb ynapHUHr GMpuHYM TypTTacK Mwnad YvkapuniraH BakTHU ndoaa
atagu. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepus pakamm xumnxo3 2006 NUMHUHT UIOH onaa
(onTuHYK origa) nwnab YnkKapunraHnurnHu Gungupaau.
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